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L ous rappelons a nos abonnés que la sup-
ssion die Journal est towjours faite dans les
;‘;,, fours qui suivent Uexpiration des abon-
gmens- L g ;
Pour faclhter l‘? service et éviter des retards,
les ingitons @ envoyer par avance les re=
m&;gﬂgmem, soit par un mandat payable a
,uésur la poste, soit par les Messageries na-
ﬁaﬂﬂle‘ ol génc?'alcs.
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difconstance aggravante; omission; application de la
Siie; cassation. — Cour d assises; déclaration.du jury;
L Jectare en ijfégence de tous’lvs jurés; peine de mort; re-
it — Circonstances allénuantes;  avertissement au
ﬂiury attentat a la pudeur; questions au jury; complexité,
¥ Proces-verbal des débats; interpréte; serment; con-
 glatation. — Peine de mort; rejet. — Cour d’assises de
lo, Vienne : Accasation de fauy; fabrication et interca-
Jation de titres fagx dai_ls des archives publiques; affaire
@%illei‘s'.“;lfr Conseil de querre de la division doc-
pa

ion séant @ Rome ; Allaques contre une patrouille

 frangaise par une patrouille romaine; tentatives d’assas-
. sinats; dix-neuf accusés.

[upusaux FETRANGERS. — Cour d’assises du Hainaut : Af-
t'!fgire’Bocarmé. L

[RONIQUE.
g

ASSEMBLEE LEGISLATIVE.
Tous les articles de la loi sur le tarif des sucres ont été
ptés, il ne reste plus que le vote d’ensemble. Ce vote a
flé renvoyé & demain, afin qu'on pit avoir le temps de
yiifier le résultat du serutin sur un amendement présenté
it M. Charamaule ‘et par 69 de 'ses collégues, et dont
e vérilication sommaire avait fait proclamer le rejet a

& ne pas suivre les conseils de plusienrs de ses membres
i voulaient Pengager 2 voter immédiatement sur Pen-
le, car un dépouillement plus attentif; opdré dans los

X, a démoniré au contraire que 'amendement avait
ladoplé & une majorité relative de 5 voix, et comme 1a

estion ‘de rejet. ou d’adoption de cet amendement ¢tait
¢ nature 2 influer sur le vole définilif & émettre par cer-
fans représentans, foree aurait 616 dannuler le résultat
du vole sur I'ensemble. L’amendement dont il s'agit sou-
met les aleools provenant des sucres.de betterave aux
‘mémes droits que les rhums et les tafias provenant du
sucre de canne.

Mais combien nous étions loin, en sortant de la séance,
i cetle discussion calme et sonvent méme inattentive des
! d’une iniportante industric! Dans quelle
Eh‘e sphére d'idces et de passions I’Assemblée ne se trou-
Siit-elle pas transportée! La deuxicme délibération du
fiojet de loi organique de la garde nationale avail donné
5 00 sen souvient, a4 une conlroverse animde sur
Pt meme qui a inspiré ceite loi, et principalement
occasion  de la disposition qui autorise les conseils
“ recensement 4 n’inserire sur le controle “du service
gﬂ_l!!ﬁl-reA que les citoyens pour lesquels ce service
il paraitra ne jas devoir élre trop ondrenx. Battue
SUE G poitit et sur quelques. autres dispositions gé-
| Dérales, 'Opposition avait en quelque sorte donné sa dé-
3-85.‘%‘!:'@& le surplus des 120 articles du projet avait été
dopté, pour ainst dire, sans discussion. La troisicme déli-
e, qui revenait aujourd’hui, semblait ne devoir
UElire que quelques conlroverses sur les détails de la
]??!_S}Q Montagne avait une revanche & prendre et
a.‘! 18€, violente jusqu'au tumulte, anarchique jus=
A -9]}1‘6. Cest un de ses membres les moins passion-
I apparence, ¢'est M. Arnaud (de Ariége), qui s’est
. 1&?36 porter les premiers coups. Lors de la deuxiéme
iy 100, M. le rapporteur, dans son ardeur juvénile,
e adresser & ses collogues dela Montagne un argu-
il sans réplique en démontrant que leurs ~doctrines ‘en
" "Edﬂ garde nationale élaient renouvelées de Robes-
s avait cru éeraser POpposition sous la solidarilé
9,e;é'-30m détesté. Brreur! Robespierre est un des sainis
@&e&.}fg;a MOnLague': ses admiraleurs méme le dépas-
] :jﬂilfa' s,u‘wl:p en théorie, et l'dlSS,(‘.lli, bien loin derritre
e €S ulopies les plus hasardées. 5 L
l"l- 'Ai‘nauil ap])al‘enccs_du plus :1I‘t|UII‘{. ascétisme |)0!1l1!;il(3,
il B o semble avoir en lui tout & la fois I'éoffe” d’un
i H'ﬂ'im "L mi ]msom,. ('_('ilu d un martyr; il est de celte
Ve b Piloyables logiciens qui s'imaginent quc les affai-
iy gouvernent par des axiomes el des théo-
i 11 one  dil-1l, confie sa défensean patrio-
‘dmlld &\’Oirs es l'_muc_tzus; tous les !‘l;ulgms ont donc le
s Hl.leli‘ﬂf'llnc, el, dans les jours d_u danger, dous
el fL‘FiLS( enrh'g_g:r la place publique, armés de
iy arlait R ustl, pour défendre Ia Constitution. Au femps
‘ﬁgm UbL'S.lllﬁl‘l‘U devant la premitre Constitnante,
@u. Plerre qvait
0
e

itfe-poids 1(3:’;1.}(:?1‘;{'1;«.)11}1}' \'()l'llli{‘"lllill_)]‘_l["].}':l_']', com-
%'ﬂt. ros ﬂ.ll,h'u:';‘T]F:]]( g l{-{l.ll-111:11!0.1la.‘g‘.axllsll-(:‘dunut'rl"ull-
. beSpien-p et I_’“I’J.‘ 1 ue 1ol ‘hunt} es |.l|i!:_{l:llll‘£‘$
Dlganic s ) 5 - Ol Se0S inverse; car a 'armée anjourd’hu i
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3 i ?
. %I:Ilzl@:;lﬁi.nml:rat_u]m-muul‘, ils veulent opposer une gar.'e
 tgﬂg{ﬁﬂﬂlﬂuu:&lu|'1le.‘ Mais ils ont tort celte fois, car’ si
&I Ouuati‘!g]la‘-mm‘lt a ‘Olre \’1911'0, lf,- 11a'}:()i|- de lous,
b e ﬁi 185 nulionaux, serait de désobéir aux ordres
““lalionq,, ‘_l\-uudrau-ut les N-m\lrv complices de celle
 elge \.'iolz;l';llum‘ld .n'n demandesn M. Arnaud qui sera juge
e on, il répond: La conseience | Et, pour qu’on
Q&lt e ld"m' 8¢ Lromper sur Papplication qu'il enlen-
¢ cetle éirange théorie, 'orateur prend pour
tqwon ig:drhn;n de Rome, « Si j’:l‘\':liﬁt—'lt"I]li“l:lil'l_‘, dit-
Plition o\ voulu me contraindre & marcher pour cetle
‘ qui, selon ma conscience, violait la nationalilé
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On reste confondu devant de semblables paroles dans
lesquelles Paudace du parti pris sembls 1o disputer a l'i-
gnorance des premiéres  eonditions de organisation des
corps armes. Gomprend-on chacun des soldats qui com -
posent la fm'ce.pul)litvle en France, faisant appel a sa
conscience pour juger chacun des ordres qu’il regoit, et dé-
libérant 8'il exécutera le commandement de portez armes,
ou si la Constitulion lui permet d’accepter la faction A la-
quelle son caporal veut le’ conduire? Nous ne voudrions,
Sur une maticre aussi grave, rien dire qui ne fat sérieux ;
laissons donc le discours de M. Arnand. Aussi bien, aprés
deux rappels i l'ordre et plusieurs rappels a la question,
Pimmense majorité de I'Assemblée n’a pas tardé a y met-
tre fin en retirant ia parole’a I'orateur. ;

A_En‘es lui, comme lui, plus encore que lui, peut-étre,
M. de Flotte est venu soulenir la souveraineté de la cons-
cience individuel'e. Dans son langage semi-mystique et
presque toujours inintelligible, cet orateur s'est montré le
digne disciple de Barbds, pour qui la plus belle journée
de la Révolution est celle du 31 mai, dans laquellé la mi-
norite, en proscrivant les Gironding, a eu le pouvoir de
décimer la majorité. Oui, sans doute, la conscience, hu-
mairie esi souveraine sur toul ce qui s'appliqne a l'indi-
vidu ; mais de quel droit Uindividu imposerait-il les inspi-
rations de la conscience i toute une nation? Ges préten-
tions-la ont existé, elles ont méme été appliquées ; mais,
a toute époque, le pouvoir qui s'en prévalait, Monarchie
ou République, s'est appelé d’un seul nom ; Tyrannie !

M. le général Bedeau a vivement combattu ces doctrines
subversives de touté organisalion militaire et sociale que
la majorité ayait enfendues avee indignation, mais que la
Montlagnq. avail chaleureusement applaudies. « Je n’ai pas
besoin, s'est-il écrié, d'invoquer les souvenirs anciens : les
souvenirs les plus récens me suffivont. En 1848 aussi, on a
soutenu, comme on vient de le faire tout & I'heure, que la
conscience de chacun devait prévaloir, méme contre la sou-
veraineté de I'Assemblde. On sait ce qu'ont produit ces
funestes doctrines, ela quels criminels atlentats elles ont
donné lieu; avec elles, il n’y aurail” partout qu'anarchie,
partout la volonté individuelle serait substituée a la vo-
lonté nationale. »

Une discussion, dans laquelle se débattaient encore une
fois ces redoutables questions de obéissance militaire, ne
pouvait manquer d’appeler M. Charras a la tribune. Cest
en invoquant les paroles mémes prononcées daus une cir-
constance récente par M. le géncral Changarnier, qu'il a
cherché a justifier les doctrines de MM. Arnaud et de Flot-
te. Comme s’il pouvait y avoir quelgne chose de commun
entre la théorie de la souveraineté ndividuelle et la fidé-
lité de I'armée envers une Assemblée qui représente la
souveraineté nationale ! La fin du discours de ‘M. Charras
s’est compliquée d’allusions " personnelles qui n’ont pas
contribué a calmer les esprits, et ¢'est au miheu d’une vive
agitation que I'Assemblde s'est scparce aprés avoir pro-
nonce la cldture. '
Guillemard.

JUSTICE CRIMINELLE

GOUR DE CASSATION (ch, criminelle),
Présidence de M. Laplagne-Barris.
Bulletin du 12 juin.

COUR 1'ASS SES. — MEURTRE. — QUESTION SUBSIDIAIRE. — CIR-
CONSTANCE AGGRAVANTE, — OMISSION. — APPLICATION DPE LA
PEINE. CASSATION.

I. Lorsque, dans une accusation de meurtre, il est vésulté des
débats un fait qui a nécessité la position de la question de sa-
voir si des violences graves, ayant ocedasioimé une effusion de
sang, ont 6é1¢ exercées envers un garde particulier, il faut que
le jury soit interrogé sur la eirconstance aggravante de violen

ces ayant ¢1é exercées sur un agent de la force publique; la
qualilé seule de la victime constitue le crime prévu et puni
par les articles 230 et 231 du Code pénal. - 3

II. Mais si, aprés avoir répondu négalivement sur le fait
principal, lejury répond affirmativement sur la question sub-
sidiaire, a laquelle manque I'élément constitutil du crime, la
Cour d'assises ne peut prononcer contre le condamné Ja peine
portée par l'article 231 du Code pénal, mais seulement “celle
de article 311, Paccusation se trouvant réduite & un simple
délit préva par ce dernier article, par Pomission de la circon-
slarice aggravante.

I1I. Dans ce cas, la Cour de cassalion ue doit pas casser la
déelaration du jury, et la réponse négative sur le fait princi-
pal, pour soumettre 'accusé & de nouveaux débats; elle  ne
doit pas non plus, en l'absence du poarvoi du ministére pu-
blic, el seulement sur l¢ pourvoi du condamné qui est sang
droit pourse pourvoir contre celle amission, casser la ques-
tion incomplete pour soumetire cet accusé @ une nouvelle
épreuve sur celte question subsidiaire. . : a1

Mais clle doit-casser Parrét de la Cour d'assises qui a fait
une fausse application de la loi pénale en appliquant les pei-
nes de P'article 231 du Code pénal, et renvoyer 'accusé devant
upe autre Cour d’assises pour qu'il lui’ soit fait une juste ap-
plication de la loi aux faiis déelarés constans par le jury.

Cassation, sur le pourvoi de Lazare Néant, d un arrét de la
Cour d’assises de la Niévre, qui 'a condamné a huit ans de
réclnsion pour coups et blessures portés volontairement.

M. Faustin-Hélie, conseiller rapportgur; M. Sevin, avocat-
géndral, conclusions conformes. 1

COUR D'ASSISES, — PECLARATION DU JURY, — LECTURE EN PRE-
SENCE DE TOUS LES JURES., — PEINE DE MORT. — REJET.

De ce que les jurds ne sont pas tous rentrés en meéme temps
darns la salle d’audience, on ne peut en uml("l_ure queceux res-
tés dans la chambre des délibérations n'avaient pas lerminé
leur delibération, on que ceux rentrés dans la salle d’audien-
ce nlavaient pas assisté & Ja délibéralion loule enticre;

Surtout lorsque le procés-verbal des debals conslale que
tous les jurés ont successivement repris lears siéges, et que
leur déclaration a été lue en leur présence par le chef du jury.

Rejet du pourvoi de Joseph Bozzi, condamné i la peine de
movt, par arrét de la Cour d'assises de la Corse, pour assas-

sinalt. ; B i
M. Rocher, couseiller rapporteur ; M. ‘bn\'m, avocat-géné-

val. conchusions conformies ; plaidant, M® Rendu, avocat.
- Ag M ?

P AU JURY. —

JERY, — COM-

— AVERTISSEM
AU

ATTENUANTES.
LA PUDEUR. — QUESTIONS

CIRCONSTANCES
ATTERTAT A
PLEXITE,

Le président de la Cour d’assist
vertissement contenu «

=l ha : .
wPeUDle, {'aurais refusd d’obéir !y

s, qui donne aux jurés I'a-
lans larticle 47 de la loi du 9 seplem-
bre 1833, sur les circonstances atténnantes leur donneimplici-
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34 du Code &instruction criminelle qui y est textuellement
reproduit. '

Il v’y a pas vice decomplexité dans la question au jury
coinprenant plusiears acles successifs dattentat’a-la pudeur,
commis sur la méme persoune; il ne pourrait y avoir vice dé
complexité equlauntant que la question au jury comprendrail
desactes d'attentat i la pudenr commis sur diverses personnes,
oun sur la méme personnie ; mais différant par le lien oun par
le temps.

Rejet du pourvoi de Jacques-Aimé Aubrée, contre un arret
de la Cour d'assisss d’llle-et-Vilaine, qui I'a condamné a douze
ans de travaux foreés pour attentats a la pudeur.

M. Rocher, conseiller rapporienr; M. Sevin, ayocal-général ;
conclusions conformes ; plaidant, M Galine, avocal,

PROCES-VERBAL DES DEBATS. — INTERPRETE. — SERMENT. —
CONSTATATION.

Le proces-verbal des débats qui consiate qu'un interprete
« & preté le serment voulu » constate suffisamment qq’ii a preté
leserment prescrit par Part. 332 du Code d’inslruction ctimi-
nelle; ce sermeunt, a la différence de celul des témoins qui ya-
rie snivant les juridictions etdont les formules sonl conlenues
dans des articles différens, est uniqueé et, ne se trouvant écrit
que dans l'art, 332 du Code d’instrucion.criminelle, ne laisse |
PUES i dncund espéce de doule, '
iejet des pourvois de Thérese Verley, femme Donceley, Ca-
lixte et Joseph Broldey, contre I'arrét de la Cour d'assises de
latkanie-Sadne, qoi les a conidamnés a yingl ans de travaux
fo¥is’et autres peines, pour vols qualifiés.

M. Lezagneur, conseillec-rapporteur; M. Sevin, avocat-gé-
nérdl, conclusions conformes.

PEINE DE MORT. — REIET.

Rejet du pourvei de Louis Martenet, contre un arrét de la
Cour d’assises de fa Nitvie du 24 mai 1851, qui' I'a condam-
né & [a peine de mort, pour assassinat.

M. Moreau (de la Seine), conseiller-rapporteur; M. Sevin,
avocal-géneral, conelusions conformes ; plaidaut, M* Minzerel,
avoeat d’office. i ;

La Cour aen ontre rejeié les pourvois :

1° De Joseph Durand; condawné par la Cour d’assises de la
Haute-Sadne, aux travaux foreés o perpéluité, pour meuntre;
— 2¢ De Barthélemy Jal (Puy-de-Dome); travaux forcésa per-
pétuité, meurire ;— 32 De Marie Rubion (Ille-et-Vilaine), vingt
ans de travanx foreés, infanticide; — 42 Be Thérese Verley,
femme  Donceley, Broldey, Calixte et autres (Haule Sadue),
viugt ans de travanx forees, vols qualifiés ; — 52 De Marie Ra-
mé (Nievree), quinze ans de iravaux forces, iufanucide; — 62
De Louis' Napuléon dit Lombard (Vaucluse), dixaisde tra-
vaux foreés, vol qualifié: — 7° De Denis-Alexaudre Vivet et
dacques Perrin (Loire-et-Gher), huit- aus de travanx foreés,
coups et blessures ayaut occasionnéla mort; — 8° De Fran-
geiy Lamourcus (Seinc), hivitans de travaux forees, vols quali-
figs;—9° De André Auperin (Seine), huit ans de tkavaux forcés,
vols avec viotence; — 107 De Jean houmgnac (Cliu cuts), scpt
ans; de travaux foreés, vols qualiliés; — 412 De Jean-Bapliste
Babin (Maine-et-Loire), ¢imgans de teavaus foreés, vol qualific;
—12° De Gaspard Levissier(Niévre), huil ans de réclusion, vols
gunalifiés; — 132 De Jean Besnard (Maine-et-Loire), cing ans de
réclusion, vol qualifié;— 14> De Pierre-Michel Day (Ille-et-Vi-
laine), cing ans de réclusion, vols qualifiés; — 15° De Jean Re-
feuille (Puy-de-Bome); cing aus d'emprisonnément, yol; —
16° De Vincent Renoton (Loire-et-Cher), cing ans d’emprison~
nement, faux; — 47> D¢ Jean-Constantin Thierey  (Marne),
cjuq)gns d’emprisonnement, mendicité avec wennces; — 182
De Pierre Gelinot et sa femimne (Puy~de-Dome), cing aps d’em-
prisonpnement, extorsion de titres; — 197 De Jean Jeny (Mar-
ne), dix ans de travaux forcés, meurtre; — 20° De Pierre et
Etiennie Naulot (Nievee), hnit ans de travaux foreés, tentalive
de vol; — 24° De Mohamed-ben-Hamounda (chambre crimingl-
lede In Cour d’appel d’Alger), sept ans de travaux foreés, vols
qualifiés; — 22° De Jean-doseph Péres (méme Gonr d'Alger),
sept ans de réclusion, teniative de meurtre; — 23° De Jean-
Noél Gaillard (areét de la chambre dlaccusation de la Gour
d’appel de Paris, qui 'a renvoyé devaut la Conr d'assises de la
Seine, | our assassinat). i

A déclaré non recevable dans son pourvoi, par application
de l'art. 77 de la loi du 27 ventose an 1I, le sieur Onion, ex-~
lieutepant au 24¢ régiment d'iufanterie légere; condamué par
le 2¢ Conseil de guerre de la 1'* diviston militaire, & Pa:
ris, i cing aus de réclusion, pour faux en déeriture privee,

Statuant sur la demande en reglement de juges forimée par
le procurenv-général pres la Cour d’appel de Monlpellier, elle
a renvoye Jean-Paul Serres, Pierre et autres, devaut la chani-
bre d’accusation de celte Cour.

Acte du désistement de leurs pourvois a é1é donus :

42 A Félix Malingre (arrét de la chambre d’accusation de la
Cour d’appel de Paris), renvoi anx assises de la Seine, pour
incendie; —2° A dame de. Villieu et sieur Sallé (Cour dappel
de Bourges), aduliere; — 32 Aditienne Leboyer (tour d'appel
de Riom), contravention # la loisur 'impriinerie;—4¢ A Dela-
roche (Conseil de discipline de la garde nationale, 10¢ légion
de Paris); — 5° EL & Eugene Houssei (assises d’llle-et-Vilaine)
quatre ans d’emprisonnement, coups et blessures.

Ont été déchus dans lears pourvois, pour wavoir pas consi-
gné 'amende exigée par les articles 449 et 420 du Code dins-
truction eriminelle :

1° Jean-Baptiste Couder el Angusle Lacombe (Cour d'appel
de Paris), quatre et deux ans d'emprisonnement, pour coups
el blessures; — 2° Xavier Camus (Assises de Loire-et-Cher),
sepl ans d’emprisonnement, vol; —et 32 Jean CGharles (Assises
de la Haunte-Marue), quatre ans d’emprisonuement; vol.

GOUR I’ASSISES BE LA VIENNE.
Présidence de M. Bussiore, conseiller 4 la Coup
d’appel de Poiliers.

Audiences des 5, 6, 7 et 8 juin.
AGCUSATION DE FAUX. . — FABRICATION EF INTERCALATION
DE TITRES FAUX DANS DES ARCHIVES PUBLIQUES. AF-
FAIRE DE VILLERS,

La session des assises sest lerminée par une affaire tris
grave. :

M. Ernest-Berthe de Villers-Bocage, magistrat sous la
Restauraion, inserit depuis sur le tablean des avoeals 4 la
Cour d appel de Paris, était accusé du crime de fausx.

IVapres 'acle d’accusalion, que son extréme longueur
ne nous permet pas de reproduire, el qui contient une foule
de déiails saps inléeée pour lo public, Berthe de Villers
élait accusé d'avoir fabriqué plusieurs titres remontant,
en apparence, aux seizicmect dix-sepli¢me siccles, dans le
but d’en faire usage dins un proces éivil contre lés com-
muues de Cravan et Saint-Bernoit, de arrondissement de

tement et suffisamment

Vavertissement preserit par V'arlicle

Chunon, Ces actes semblaient n’accorder auxdiles commu-
nes que de simples droits d’usage, etconléraient, par con-
séquent, la pleine propriété aux cliens de de Villers, d’une

“

clud les picees incrimindes, se serait présenté anx archives
de Maive-et-Loire et aurait intercalé, dans uue liasse que

lui aurait confiée Parchiviste, lestitres dontil élait Pautenr.

Que!ques jours apres, de Villers serait revenu aux archi-
ves et aurait réclamé a l'archiviste précisément les expc-
ditions certifices conformes des titres intercalés. 1.archi-

viste, dont l'expérience et la haute capacilé se révélereut

dans celte circonslance, découvrit la frande de de Villers,

el soutint a celui-ci que les picees dont il demandait copie
élaient élrangéres a la liasse qui il avait élé communi-
quée. Dans le premier moment, de Villers espéra vaincre
le refus de I'archiviste el lui opposa sa qualité de plus im-

posé de son département, en le menagant de porter pluinte

au secrétaire général ; mais M. Parchiviste d’Angers, loin
de se laisser intimider, retint par devers lui les picees -
criminées, et de Villers fut bientdt mis en état d'arresta-
tion.

C’est & raison de ces fails que de Villers fut d’abord
poursuivi devant la Cour d’Angers qui, aprés une longue
wstruction, rendit un arrét de non-lieu, atlendu, supvent
celte Cour, que les faits ne présentaient pas tous les co-
ractéres du fauk -punissable; mais, sur le pourvol forme
par le ministére public, la Cour supréme infirma et ren-
voyade Villers devant la Cour de Poitiers qui, trouvant
dans la fabrication impulée au prévenu tous les élémens
juridiques du faux criminel, prononga la mise en accusi-
tion.

Nous avons rapporté dans la Gazette des Tribunauz du
20 décembre 1850, Parrét de la Gour de eassation.

Une vive curiosilé s'attache aux débats de. ce proces;
un nombreux audifoire se presse dans les tribunes et dans
l'enceinte de 1a Cour d’assises, et lintérét est encore
surexcité par la présence, a la barre, de la famille de Pac-
cuse.

De Villers est 4gé de 55 aus; il a loutes les apparences
de ’homme habile et expérimenté; il s'exprime avec faci-
lité et élude, sous des explications préliminaires fort éten-
dues, I'embarras que lui cause la plupayt des questions qui
lui sont adressces. E
Interpellé s'il peut indiquer Voriginai d’aprés lequel il a
transcrit les picces qu'il prétend Gtre des copies, il ne peut
fournir d’explications sur ce point et prétend izuorer a
quelle occasion il a pu tracer, soil sous forme de copie,
soit sous forme de simples notes, les acies inerimings. il
soutient que ces notes ne pouvaienl élre d’aveune utilile
dans la contestation pendante devant le Tribnnal de Chi-
non, et fait, a cette occasion, de longues excursions dans
le domaine du procés civil

M. le président lui demande encore pourquoi les carac~
ttaes des pitues inoriminées sont dégnisdes sous la formge
d’une écriture ancienue et telle qu'elle se peignait aux quin-
zieme el seizieme siecles, pourquoi le paper sur lequel
sont lracds ces caractéres est d’un tissu ancien et vulgai-
rement appelé papier & bras, pourquoi enfin il napas tou-
Jours reconnu, dans ses inferrogaloires, sa parlieipalidn
aux qualtre pieces dont 1l avoué auvjourd’hut Céive I'an-
teur ?

DeVillers répond & ces questions en niant lout dégui-
sement d'éeritures de sa part, en faisant ressortir I'impos-
sibilité de eonfondre avee des titres anciens les notes -
formes qu’on I'aceuse d’avoir frauduleusement fabriguées,
il prétend que ces notes ont éié confondues par mdézarde
avec les pieces appartenant aux archives, et cela par suite
d’un«aceident survenu au milien de ses recherches.

Un encrier, dit-il, s'élait renversé sur la table ou j'é-
crivais, et ¢'est l'archiviste lui-méme qui, voulant sauver
les papiers qu'il m’avait communiqués, les a ramassés pre-
cipilamment el y a intercalé les quatre écrils argnds de
faux.

Quant 4 ses hésitations et dscs aveux tardifs, il les ex-
plique par les refus persévéraus de la justice aux diver-
ses demandes qu'il lniavait adressies, tendant a assister
en personne i toutes recherches ou saisies pratiquées a
son domicile.

L’article 100 du Code d'instruction criminelle, dil-il,
consacrail ce droit 2 mon profit, et j'avais résolu de nerien
répondre, tant qne cetle garantic né me serait pas accors
dée.

Tels sont les élémens de la grave
contre de Yillers ; tels sont aussi en
de défense invoqués par 'accusé.

Apres Paudition des témoins, andition gui n'a pas dué
moins de deux jours, M. Vavoeal-géndral Laurent a sou-
tenu Faccusation.

M® Boarbeau, défensear de de Villers, s'est principale-
ment attach¢ & repousser le caractére légal athibud aux
faits incriminés; il a énergiquement contesté I'existence
du faux punissable et a soutenu avec beaucoup d'habilele
l'absence d'un préjudice possible, condition exigée par la
loi pour constituer le faux criminel.

L’audience, renvoyée a sept heures du soiv, est, par
suite d’une chite de M. le president, prorogde au lende-
main dimanche, & sept heures du matin.

Apres un impartial résumé de ce magisirat, les jurds
rentfent dans la salle des délibéralions: ils en
deux heures apres et en rappoptent un verdict afiirmatif
sur les questions relatives a la fabrication des pitces faus-
ses et négatif sur les questions d'usage desdites pitces.

M¢ Bourbeau, pour Faccusé, soutient qu'ib y a contra-
diction dans les réponses du jury, et conclut 4 ce que le
jury soit renvoyé dans sa chambre pour compléter ou' rec-
tiier sa déelaration ; mais la Cour, sur les conclusions con-
formes du ministere public, décide que ¢ :tle contradiction
n’exisle pas, et maintient la dicision du jury. Enconsé-
quence, elle condamne de Villers-Boeage en ¢ing anades
de (ravaux foreés.

~ On nous assure que de Villers s’est pourvi en cassa-
tion.

Un journal, en rapportant cette condamnation, a annonc

ue de Villers était su le point de comparaitre aux assise
de Riom pour purser une acensation basée sur des fails

semblables & ceux desquels. le jury de Poiliers Ua ddelard
coupable. Celle assertion n'est poinl exaele. Une aulre af-
faire s'insteyit, il est vrai, contre de Villers devant le Tri-
bunal de Saint-Flour, mais jusqu’a présent la chambee du
conseil n'a pas encore stalué.

accusation qui pesiit
substance les moycus

it

uuaulih} d’environ 1,900 hectares de terrain. Pour attein-
re le but qu'il se proposait, de Villers, aprés avoir fabri-
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I CONSEIL DE GUERRE DE LA DIVISION
D’OCCUPATION SEANT A ROME,

(Correspondance particuliere de la Gazette des Tribunaux.)
Présidence deM. L’Authemare, colonel du 53 de ligne.
\ Audiences des 3 et 4 juin.

ATTAQUES CONTRE UNE PATROUILLE FRANCAISE PAR UNE PA-
TROUILLE ROMAINE. — TENTATIVES D ASSASSINATS. — DIX-
NEUF ACCUSES.

(Voir la Gazette des Tribunaux d'hier.)
INTERROGATOIRE DES ACCUSES,
Voici le résumé des interrogatoires :

Joseph Palta, sergent-major : :
# Le 4 mai, vers huit heures, je me promenais avec mon lieu-
tenant; nous entendimes des cris: « All’armi! les Francais se
battent. » Mon lieutenant fitsonner Pappel pour faire rentrer
tout le monde au quartier. Descendu de chez moi apres avoir
pris mon schako, le lieutenant me dit: « Prenez le commande-
ment de cette patrounille (il 'avait déja fait mettre sous les ar-
mes), allez al'endroit du désordre et arrétez tons ceux que
vous trouverez. » Je me dirigeai vers San-Paolinoa la Ke-
gola, en prenant le pas gymnastique; et entendant dire que
les soldats qui se battaient avaient fui du coté du Tibre, je
me dirigeai de ce colé par la place Branca, Arrivé au coin de
la rue qui conduit vers le Ghetto, J'entendis dire: « Les Fran-
gais nous attaquent. » Je me relournai, et vis la gauche d’une
patrouille engagée o la baionnette avec des Francais. Je me
mis a crier tant que je pus: [« Arrétez-vous! arrétez-vous ! a
Yordre, soldats! » mais tout d'un coup toute ma patrouille
s'était jelce sur les Framcais. Je me précipitai aumilieu deux
sans savoir ce que ¢'était. Jignorais le nombre des Francais qui
se trouvaient la; je mis le sabre a la main pour parver les
coups que l'on donmnait, et on peut voir que la lame de mon
sabre est tout abimée en conséquence des coups qu'elle a re-
cus. Ne sachant ce que c'était et croyant a une révolte géné-
rale, je me mis & crier: « A la casernel » et en m'y dirigeant
je vis que mes soldats me suivaient pea & peu. En arrivant,
toule la compagnie élait sous les armes. Je dis aussilol au
lieutenant: « Failes les rentrer; car avec nos soldats on ne peut
rien faire.» Tous rentrérent y compris la patrouille; c'est alors
seulement que je vis qu’elle amenait deux Francais blessés,
qui furent conduits & I'hdpital. Je fis appel, nul ne manquait
exceplé le caporal Corlacelli et les hommes de son poste. Je
commencai une enquéte, je fis venir au bureau tous les hom-
mes de la patrouille, qui étaient au nombre de seize, et leur
dis que je voulais tout savoir. Personne ne m'ayant répondu,
je répélai que Je voulais tout savoir, et cest alors que Felei
me dit quayant enlendu marcher derriere eux, ils s'élaient
retournés; et qu'alors ayant vu des Francais qui venaient
sans ordre et armés, ils avaient fait volte-face et s’étaient mis
en défense en criant : « Les Francais nons atlaquent | » que
les Francais avaient aussi croisé la bajonnette ; qu'a ce moment-
la, moi, Palta, j'avais crié : « Arrétez! » et qu'alinstant mé-
me tous les hommes de la patrounille sétaient retournés et
que la mélée était devenue générale. Pendant que Felci me
parlait, ajoute Palta, Ansnini, qui semblaitaffirmer ce que di-
sait son camarade, me fit voir un coup qu'il avait recu dans
sa capote; le clairon Castelloni me montra un coup de baion-
nette qu’il avait re¢u dans son schako; le clairon Mignani avait
aussi regu un coup desabre sur le canon de son fusil. Je pris
ensuite tous les noms des hommesde la patrouille, el fis mon
rapport a l'officier de semaine. Je n’avais pas mon fusil quand
Je suis sorli. Je n'ai donné aucun ordre général, le lientenant
ne m'a pas dit : «Prenez dix homaes;» mais: «Conduisez la pa-
trouille,» qui était préte. C'est quand jesuis venu au bureau
que J’ai su qu'il y avait seize hommes. J'avais pour gradé et i
ma droite en avant de la patrouille, le caporal Cinquegrani.

Le lieutenant avait ordonné a toute la compagnie de des-
cendre en armes, el les clairons Castelloni et Migunani, qui al-
laient sonner appel au moment du départ de la patrouille, se
seront tronvés armés comme les autres. Cependant j'ai été
étonné de les trouver armés, Je ne me rappelle pas oil étaient
placés les deux clairons, je neles ai pas vus en avant, je sup-
pose qu'ile diaicnt dane les rangs avec les autres. Je ne me
rappelle pas avoir fait faire demi-tour & ma patrouille, je me
rappelle seulement avoir dit : « Arrétez! » Figuorais que ce fit
une patrouille qui venait derriere moi, autrement je leusse
arretée militairement; j'ai été complétement surpris. Pendant
1a lutle, j'ai vu en 'air un sabre-poignard, et j’ai supposé que
c'était celui qui avait été enlevé au caporal.

D. Voussaviez done qu'il y avait un caporal parmi les Fran-
¢ais? — R. Cette idée m'est venue plus tard, dans la ca-
serne.

D. Parmi les deux blessés conduits a la caserne, il n'y avait
pas de caporal. —R. Jai trouvé deux blessés, mais trois fu-
sils, un sabre et un schako. J'ai supposé que le sabre apparte-
nait & un caporal et que ¢’est le sabre que j’ai vu. Je n’ai pas
entendu crier : « Mortaux Francais! » Comme je ne pouvais
étre mailre de mes hommes, je me suis décidé a rentrer au
quarlier pour faire un rapport au lieulenant. Mes hommes au-
ront & répondre de leur désobéissance; ne sachant si je pouvais
me fier & eux, je préférai renirer au quartier pour composer
une autre patrouille. Je persiste a dire que les soldats étaient
déja engagés quand je me suis apercu de la collision, et comme
je n’ai pu faire reconnaitre mon autorité, je ne saurais plus
étre considéré comme chel. Jene me suis apercu d’aucun symp-
tome d’agilalion préalable el dont on put appréhender une ré-
volte. Toute la compagnie dira combien j'ai en & caeur celle
révolle et les vifs reproches que j'ai adressés aux soldats.

D. Qui 2 pu faire croire a vos soldats qu’ils étaient attaqués?
—R. Je ue le sais, et c’est ce qui m’a confondu.

D. Vous diles que, quand vous avez entendu les eris : « Les
Francais nous atlaquent, » vous avez crié : « Arrétez! » Mais
tous disent que vous avez commandé demi-tour. — R, Je ne
me rappelle pas avoir douné ce commandement, quoique cela
soit possible, mais cependant je me serai porté vers la gau-
che. %

D. Pourquoi vous y éles-vous porté ? — R. Je n'en ai pas eu
le temps, car en me retournant, la gauche était déja aux mains
avec les Francais.

D. Puizque plus tard, quand vous avez crié : « A la caser-
Tie! » presque tous vous ont obéi, il est probable que si vous
eussiez déployé plus d’énergie d’abord, ils vous auraient ohéi
de méme. — R. Tout le monde peut direque personue ne m’'a
obéi. 2 -

D. Pourquoi y avait-il de I'animosité?Savez-vous si des bour-
geois ont stimulé vos hommes contre les Francais? — R. Si
Yavais sn quelque chose, je Paurais déja dit. :

D. Pourquoi avez-vous donné I'ordre au caporal Moretti de
ne laisser entrer personne, etsi quelqu'un vous demandait, de
dire que vous 0’y étiez pas? — R. Le lieutenant donna 'ordre
au caporal Moretti, quand je suis allé avec lui, de ne laisser
entrer personne. ;

D. Vous étiez au milieu de la rixe, et votresabre a eu des
coups. Si vous ne dites pas qui a frappé, vous donnez a croire
que vous avez frappé vous-méme. 3

Jean Miguani, caporal clairon, dépose dans les mémes ter-
mes, , 3 1

D. Pourguoi avez-vous suivi la patrouille, puisque vous n’a-
viez pas ét¢ commandé ? ? i y

Mignani : T'ai é1é commandé, quoi qu'en disent le lieute-
pant Serra et Palta. On a dit: « Que ceux qui sont présens
slarment, » et 'y suis allé comme soldal. Je n'ai pas pris mon
clairon, parce que le lieutenant m'a dit : « Armez-vous, mais
ne prenez pas votre clairon. » Je marchms: en serrf_z-hlc:; per-
sonne ne voulait rester dauns les rangs. Jai dit plusieurs fgls i
Crescenzi de resterdans le rang, et quand le sergent-major a
commandé demi-tour, il 0’y était déja plus.

D. Vous qui prétendez avoir ¢té en serre-file, vous devez sa-
voir ce qui se passait, el pm:vez nous dire combien de files se

jetées sur les Francais !
sm]ll.lf};::t‘inf : La gauche(‘du la patrouille ne sest mélée de 'af-
ire que pour l'apaiser. . ;

fa'lif uclg sont c(*-.Jux qui ont blessé les Francais? = _l{. Fai i'e.
marqué Curti, Farinaet Cypi. Curti éait de la I’-‘“I‘l’l“',l?,. i
deux autres n'en étaient pas, Les hommes de la gauche étaient
d’abord Curti et Crescenzi, mais ensuite ces deux l‘IOII_ln"les'()llt
disparu, et quandona fait demi-tour, Ansuini et I“clul f_tmcm
les derniers. C'est moi mémequi ai fait remarquer au lieute-
nant le coup de sabresur na carabine; je ne m G!I'Sllliij l:;{)e_rf,lll
qne le lendemain, c’est alors que je le luiai muu!r?.‘ (I é :l_lu:
trois oll quatre qui altaquaient lés Frangais : de ces derniers,
j'en ai vu deux.

D. Ainsi, il y avait deux Francais attaqués par quatre Ro-
mains. Vous étiez la une quinzaine d'’hommes armes, et vous
n'avez pas pu empécher cet assassinat ? De deux choses 'une,
ou vous avez frappé, on vous avez laissé faire les assassins? —
R. Nous n'étions que trois, Ginquegrani, le sergent-major et
moi qui criions : « Arrétez! » les autres n’obéissaient pas, et
nous n’avons rien pu empécher.

D. Comment sefait-il qu'il y ett du sangsur votre bajon=
nette? — R.I1 0’y en avait pas, le lieutenant n’a pas pu le
voir, puisqu’il n’a pas passéla revue des armés; et s'il avait
vu, 1l m’aurait retiré la baionnette,

D. De la maniére dont le coup que yous avez sur le canon de
votre fusil a été porté, il est positif que vous teniez votre fusil
dirigé contre quelqu’un? — R. Je ne sais comment ce coup a
616 porté; je ne I'a1 vu que le lendemain. {

Charles Felci, chasseur romain : Arrivés sur la place Bran-
ca, nous avons entendu des voix nombreuses criant : « Les
Frangais! les Francais! » Notre sergent-major donna l'ordre de
faire demi-tour, et nous vimes alors, & unetrentaine de pas der-
riére nous, des militaires Romains aux prises avee des Fran-
cais. Quand le sergent-major vit cela, il se mit & crier : « Arré-
tez! a lordre! » Mais la patrouille, au contraire, s’éparpilla
et courut au lieu de la scéne. Je ne sais si, dans ce moment,
les Franqais crurent que nous voulions les arréter : le fait est
que la bataille devint générale. Le sergent-major eriait tou-
jours: « Arrétez| » Mais les deux derniers de la patrouille,
Curti et Crescenzi, s'étaient portés tout de suite contre les
Frangaiset se batlaient avec eux; j'ai vu aussi Tadei, le sabre &
la main. La patrouille était sur deux rangs, le sergent-major
la téte. Castelloni était en avant du sergent-major; quant i
Mignani il était dans lesrang; il avait sa carabine; Castelloni
n'en avait pas.

D. Yous avez dit et il est prouvé que la dernitre file était
formée par vous et Ansnini, et maintenant vous dites que les
derniers étaient Crescenzi et Curti.

Felci : J'ai déclaré ce que je viens de dire ici; dans sa con-
fusion, le sergent-major aura pu se fromper. Je n'ai pas aban-
donné mon poste et suis resté a cdté du sergent-major, qui
élait en arriére et ne pouvait passer 4 travers la mélée. Je suis
resté constamment & coté de lui avec Pennachetti et d’autres
que je n'ai pu reconnaitre,

D. Puisque vous dites que ni vous ni Pennachetti n’avez
quitié votre poste, comment se fait-il que vous n’ayez pas prélé
main-forte au sergent-major pour rétablir 'ordre et empécher
un lache assassinat? — R. Tout cela a été Vatfaire d’un mo-
ment ; la gauche el la droite sont arrivées simultanément au

“lieu du conflit; je suis resté en arriére.\Je ne puis dire aujuste

combien il yavait de Francais, mais il y en avait deux au
nmioins. Je persiste & dire que je n'ai pas frappé les Francais.

D. Vous venez de dire que vous vous étes porté en avant,
mais vous nous avez dit d’abord étre resté avec le sergent 7 —
R. Je P’avais oublié.

D. Yous avez dit que vous avez vu Crescenzi, et alors le ger-
gent-major qui était a coté de vous a pu voir comme vous et
recounaitre ceuX qui avaient frappé? — R. Je n'étais pas tout
a fait & coié de lui.

D. 1l est probable que vous vous étes servi de votre arme? —
R. Non, Monsieur, je suis resté en arriére; la patrouille sest
éparpillée.

Joseph Ansnini, chasseur romain, fait une déclaration sem-
blable a la précédente, avec cette différence que, selon lui, les
soldats de sa compagnie qui se baltaient avec les Frangis, ne
faisaient pas partie de la patrouille; qu’il ne put aller au se-
cours des Frangais & cause du grand nombre de soldats ro-
mains. Selon lui aussi, il y avait une grande' animesité contre
les Francais dans la compaguie, il ne saurait dire pourquoi. 1l
persiste a dir: qu’il n’a pas frappé et qu’il n'a pas trouvé de
sang sur sa baionnette.

J. Caslelloni, clairon romain, déclare d’abord dans les meé-
mes lermes, puis il prétend avoir re¢u dans son schako un
coup de baionnette qui lui a fait baisser la téte; il ne saurait
dire qui le lui a donné, des Italiens ou des Francais. 1l se rap-
pelle avoir vu le clairon Mignani cherchant & désarmer les
Francais. Le caporal Ginquegrani lui a dit que Gurti et Farina
s'élaient vantés de s'¢lre baltus contre les Francais.

M. le président : Le licutenant Serra ct le sergent-najur
Palta ont déclaré que vous n’aviez pas été commandé et que
wous aviva suivi la puurvuille sans ordre.

Castelloni : Yen avais recu 'ordre du lieutenant. 2

D. Votre lieutenant dit le contraire. 1l ajoute que les elairons
ne sont pas dans I'habitude de prendre leur carabine pour
sonner laretraite. Ge soir-la vous-aviez la votre; quel était done
votre but en vous armant et en suivant la patrouille sans
ordre?

Castelloni : Je ne sais que répondre; et cela doit étre un
malentendu.

D. Votre lieutenant a constaté, lorsque vous &tes rentré au
quartier, qu'il y avait du sang sur votre baionnette, ce qui
prouve que vous avez frapp? les Francais; et que ce n'était pas
sans intention que vous aviez pris votre carabine et suivi la
patrouille.

Castelloni : Si mon lieutenant a dit cela, il 'aura surla con-
science; je n'avais point de baionnette et je suis sorti par son
ordre. Quand la patrouille est sortie, j’étais a la 16te, en avant
du sergent-major.

D. Le sergent-major dit qu'il ne vous a pas vu a la {dte,
qu’il ne vous avait pas dit : « Clairon, en avant », et que si
vouset Mignani avez suivi, vous Pavez fait sansson ordre ? —
R. JFai toujours été en avant du sergent-major.

D. Mignani marchait-il & coté de vous? — R. Non, il étaiten
serre-file.

D. Expliquez comment, n’ayant pas pu voir les Francais qui

“venaient derriére la patrouille, vous avez si bien vu des hom-

mes de votre compagnie étrangers & votre patrouille se battre
avec les Frangais ? — R. C'est que les Francais étaient entou-
rés. Je nepuis dire quels sont les hommes qui ont frappé les
Frangais. Je persiste & dire que, quant & moi, je 1’ai rien eu
avec eux , j’al été a 'école avec eux, et si je n’avais pas 66 de
service je me serais sauvé pour ne pas me trouver la.

D. Pourquoi, alors, ne les avez-vous pas secourus ? — R,
Parce que je me serais mis dans le cas de me faire tuer par la
compagnie. :

D. 1"y avait donc une grande animosité contre les Francais ?
D'ou provient-elle? — R. Je.ne saiss’il y avait de animosité ;
quani & moi, je n’en avais pas, car je n’ai jamais eu h me
plaindre d’eux; et sije dis que j'aurais pu&tre tué par mes
camarades, c'est qu'il fallait me tourner contre eux pour déli-
vrer les Francais.

Achille Cinquegrani, caporal, aprés avoir répondu i peu prés
dans le méme sens que les antres accusés, relativement aux
commencement de Paffaire, dit avoir vu Cupi donner un coup
de baionnette & un Francais. Taddei est accusé, ajoute-t-il, par
Cittadini d’avoir donné un coup de sabre sur la joued un
Francais, et lui, Cinquegrani, se rappelle avoir vu Taddei dans
la lutte. Crescenzi est accusé d’avoir désarmé un Francais, 11
ne peut I'assurer, mais il croit que Cupi et Farina ne faisaient
point partie de la patrouille. Il 0’y avait pas, selon lui, d'ani-
mosité contre les Francais, et il attribue toute I'affaired un
malentendu.

Auguste Pennachetti, chasseur romain, est interrogé. Selon
lui, le sergent-major a commandé le demi-tour, et toute la pa-
trouille s'est portée sur le lieu ot déja des militaires se bat-
taient avec des Francais. Lui, Pennachetti, est resté au milien
des hommes composant Ja patrouille, mais il n’a rien fait pour
séparer les combattans.

Frédéric Ciltadini, chasseur romain : J'ai vu des soldats qui
n’étaient pas de la patrouille, et parmi eux Taddei, qui a
donné un coup de sabre & un Francais.

D. Pourquoi, ayant vu frapper un Francais, n’avez-vous pas
arrélé cet homme?

Cittadini : Cela regardait le sergent-major. Ce dernier n'a
pas vu Taddei donner le coup de sabre, et si je ne I'ai pas pré-

venu, c'était pour ne pas faire tort & cet homme. Nous n'étions

-la que pourle bon ordre,

D. Il est prouvé, dans I'instruction, que les files de gauche et
du centre se sont retournées contre les Francais el les ont
frappés; ainsi dive que vous n'étiez la que pour le bon ordre
nest pas admissible,

Citladini : Je ne puis répéter que ce que j'ai dit, et que
la_patrouille ’est éparpillée pour aller apaiser le désordre,

Jean Luccarini fait une déclaration insignifiante. 1l confirme
seulement ce qui a été dit précédemment, relativement 4 Tad-
dei et Farina, qui ne faisaient point partie de la patronille,

Henri Marchesi, chassear romain, charge également dans sa
déclaration Cupi, Crescenzi et Curti qui portait, dit=il, un fu-
sil pris aux Frangais. Quant & moi, j'ai eu peur, etje me suis
sauvé. Je tiens a la vie, et n'ai pas voulu me méler de ceite af-

A2k

faire. Beaucoup d’hommes non commandés se sont présentés
et se sont mis a la gauche des autres. G

Righi, chasseur romain, fait la méme réponse contre les pré-
cédens et Farina. Le lendemain de I'affaire, Cinquegrani disait
ace dernier: «Peus'enest fallu hier que vous ne me donnassiez
un coup de baionnette quand vous frappiez les Francais. » A
quoi Farina répondit : « C’est vrai. » Si je n’ai pas cherché i
séparer; ¢est que dans la confusion™j’aurais pu &tre blessé.
Aussi quand le sergent-major a dit : «A la caserne!» j’ai obéi.

J. Parlanti, chasseur, déclare, comme les précédens témoins,
que, selon lui, la patrouille élait de quinze & seize hommes ;
mais, quand on s'est rué sur les Francais, il y avait aussi des
hommes armés de sabres qui se trouvaient la. Il a conduit & la
caserne un des Francais blessés et Ia traité avec beaucoup de
douceuy. 1 _

M. le président : Le blessé s'est plaint que, lorsqu'il était
arrivé i la caserne, on 'avait de nouveau frappé et injurié: —
R. Je vous assure qu'enrcute il n'a pas été frappé ; seulement,
quand nous avons rencontré la patrouille Cortacelli, il a dit :
« On va donc en faire mourir ici ? » Je ai rassuré. Arrivés au
quartier, je I’ai remis entre les mains du lientenant.

D. Etes-vous allé le soir méme dans la chambre da sergent-
major ? — R. Je n'ai pas pu, ayant été commandé pour con-
duire le blessé a I'hopital.

Nicolas Curti, chasseur romain : Le lieutenant nous a re-
commandé de ne rien dire; mais voici la vérité. Fétais b la
gauche sur la place Branca, les Francais sont venus Parme en
avant ;-un fusil est tombé; je I'ai ramassé et donné a Taddei.
Le caporal Cinquegrani sait qui a donné les coups de crosse
aux Francais. Je me suis retiré en arricre, n'ai point frappé et
w’ai point vu ceux qui frappaient. Le lieutenant a bien recom-
mandé de se taire, autrement on lemettrait, lui,au fort Saint-
Ange.

4. le président : Tout ce que vous dites n'est pas possible ;
Cinquegrani vous a vu désarmer un Francais et le battre. —

- R. Le Fravgais est venu sar nous avec le fusil; j’ai donné un
¢ coup sur son fusil, qui est tombé, et Payant ramassé, je I'ai
| donné a Taddei. :

P. Mignani, Castelloni et d’autres vous ont vu.—R. Ils m’en
veulent, sans doute.

D. Les Francais ont déclaré qu'on les avait désarmés quand
ils étaient par terre: ou vous les avez frappés, ou vous avez vu
pui les frappait. — R. Je n’ai vu personne frapper. Cinque-
grani a vu Farina donner le coup de crosse; mais je ne l'ai

moi je dis que c'est eux.

.» D. Comment savez-vous que le caporal a vu Farina? — R.
Il Pa dit; moi, je n'ai rien vu. Quand j%ai prisle fusil, il était
par terre, et le Francais était debout. Les autres étaient achar-
ués, je ne 'étais pas.

D. Yous ne répondez pas franchement & nos questions ; vous
éles embarrassé, ce qui prouve que vous ne dites pas la vérité,
Réféchissez bien, car si vous ne parlez pas, c’est que vous étes
coupable. — R.Je n'ai rien vu, je suis innocent.

Magzime Crescenzi, chasseur romain : Jai été trompé par
mon lieutenant, qui m’a dit de ne pas dire la vérité. Enarrivant
de Rieti (cet accusé avait quitté Rome avec son bataillon pour
Rieti, d'oi on l'a fait revenir avec Curti), on nous a conduils &
la caserne, et le lientenant nous a recommandé de tout nier.
Mais yoici la vérilé : Je me trouvais & gauche; je fis le demi-
tour et croisal la baionnette. Il y a peu de temps que je suis sol-
dat, et suisresté avec la baionnette croisée. Au cri dn sergent-
major : « A la caserne! » je me suis retiré.

D. Quatre on cing de vos camarades vous ont vu. — R. Je
me suis mis en défeuse, mais je n’ai pas frappé.

D. Yous ‘avez vu, au moins, ceux qui ont frappé >— R. Non.

D. Vous avez dit que vous n'étiez pas dans la patrouille? —
R. Mon lieutenant m’avait dit de ne rien divulguer.

D. Les blessés frangais, qui n’ont aucun iniérét a charger
Pun plutdt que l'autre, disent qu’ils ont, & leur arrivée pros
de la patrouille, été attagués par la gauche. — R. Je n'ai ricn
fait. Il y a peu de temps que je suis militaire; je n’ai rien
Vil

Louis Farina, chasseur romain : Aux cris d’alarme, je ren-
trai au quartier; le- lieutenant Serra m’envoya en patrouille
avee la caporal Cortacelli : quand notre patrouille arriva sur
la place Branca, elle la trouva occupée par 1es Franvaio ; Uoffi-
cier qui les commandait nous retint, jusqu'a ce que le lieute-
nant Serra nous fit réclamer.

D. Vos camarades disent que, lorsque la patrouille Palta se
retourna contre les militaires frangais, vous éliez sur la place
Branca? — R. Je n'y élais pas.

D. Ansuini dit que vous vous étes battu ; Mignani vous a vu
donner un coup de sabre; que pouvez-vous dire contre les ac-
cusations de vos camarades? — R. Ou c’est une erreur de leur
part ou un complot pour se disculper & mes dépens.

D. Si vous avez fait partie -le la patrouille Cortacelli, vous
Pavez laissée pour vous joindre & celle de Palta. — R. Si mes
camarades disent que j’ai abandonné Cortacelli, alors appelez-
moi complice.

D. Ansnini vousa vu.— R. Il se trompe, ou il le dit pour
me perdre. :

D. Castelloni dit que vous vous &tes vanté d’avoir frappé, —
R. Je ne me suis vanté de vien.

D. Qu'avez-yous a répondre i Cinquegrani? — R, Qu'il a
fait un songe. X

M. le président interpellant ici Mignani, lui dit: « Vous
voyez que Farina nie. » '

Mignani : Je répete que j'ai vu Farina donner le coup de
crosse.

M. le président : Enfin vous niez formellement avoir frappé
les Francais? J X

Farina : Oui, et, sion me le prouve, qu'on me coupe la
téte.

Louis Cupi, chasseur romain.

D. Yous avez di lout voir, puisqu’en revenant le soir i la
caserne, vous étes passé sur la place Branca au moment de la
collision? — R, a1 vo des soldats de ma compagnie armés
qui étarent en désordre; mais la nuil m’a empéché de les dis-
tinguer. J'ai entendu la voix du sergent criant : « Arp-
rélez-vous, jeunes geus, & la caserne. » Et je suis rentré i la
caserne. J’avais vu un civil avee un poignard a la main, et il
m’adit : « Courage, caimarade! »

D. Pourquoi ne 'avez-vous pas arrété? — R. Je le voulais,
mais j'étais seul. Le sergenta dit: « A la caserne! » eLj’y
suis rentré.

b. Vous ne dites pas la vérité. 11y a de vos ecamarades qui
vous ont vu le sabre 4 la main? — R, ('est pent-étre quand
J'ai voulu arréter le civilqai avait dit : « Courage! » -

D. Projetti vous a vu douner - un coup de haionnette aux
Frangais; dans votre intérét, mieux vaudrait dire la vérilé, —
R. Ce que je dis est vrai, si je disais rien de plus je mentirais ?
mes camarades peuvent dire ce qu'ils veulent; si on me con.
damne, on condamnera un innocent.

Gaélan Taddei, chasseur romain,

D. Vous ne faisiez point partie de la patrouille, comment
vous ¢les-vous trouvé la? — R. Je revenais de la promenade
j’ai rencontré la patrouilleet je suis allé voir. Curli m’a don-
né un fusil, je I'ai pris et porté i la caserne.

D. Vous étiez avec ceux qui se battaient avee les Francais?
— R. Oui, j'étais dans la mélée, le Francais m’a douné un
coup, je me suis défendu en lui en donnant un sur I'épaule;
il est possible g l’m.je 'aie atteint & la joue sans le vouloir, §

D. Quelle position avait le Francais?—R, J'étais i sa droite.

(Le courrier de France, nous éerit nofre correspondant,
part avant la fin des débats. Je vous en enverrai la suile
et la fin par le prochain courrier.)
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TRIBUNAUX ETKANGERS

COUR D’ASSISES DU HAINAUT (Mous),
(Correspondance particuliére de la Gazette des Tribunauz.)
Présidence de M. Lyon, conseiller,
Audience du 12 juin.

AFFAIRE BOCARME,

La deuxitme partie de I'audience d'hier
menl consacrée 4 la suite des déve
tion.

On espeére que le ministére public terminera
sitoire dans celte troisitme audience,

a été entitre-
loppemens de I'accusa-

son réqui-
et que la défense

»as vu, il faisait nuit. Si mes camarades disent que ¢’est moi, .
I ’ q >

commencere a se faire entendre aujourd’huj, I ¢

seurs de M. de Bocarmé, ainsi qu'ils Pont annons ;- vieng

comptent beaucoup, & défaut de I'audition de (\”? hlEr,

brouck qu'ils n’ont pu obtenir, sur une consultaj ande,

ont demandée a M. Orfila, appelé & s'expliquer s?l“ quijl

ques points du remarquable rapport de M. Sias, T qug).
Nous avons celte consultation dans nos maj

; 4 AT ns e
hier ; mais, pour ne pas nous départir des habit depuls 1‘

réserve que nous nous sommes imposées, noug av‘gl:]es '3
tendu, pour enpublier le texte, qu'elle et é1¢ C(erm'mts :

par les défenseurs an ministére public. Nous donnoﬁ;q“ée '
consullation, qui se liera intimement dans ce

Pﬂl‘is, 10 _‘L‘!]n‘_[sgi, , L
A MM. Lachaud et de Paepe. 5 i

Messieurs,

Vous désirez connaitre mon opinion sur certains po;
tifs aux caractéres et au mode d’action de la nicoling gyp 1
conomie animale, et vous me priez de résoudre log quurllé-
suivantes : E8tiong

1° Est il prouvé que Gustave Fougnies ait ayalé la niaas:
étant couché par terre? Ticoy

2° La nicotine a-t-elle une odenr assez repoussan(e
qu’on ne puisse pas en avaler une cerlaine quantité, glg Poyr
I'on croit boire un autre liquide ? > 0TS qug

3° L’acide tartrique qui aurait été combiné avee I nine
modifierail-il les propriétés vénéneuses de celle-¢i? 1iC0ting

4° Un liquide contenant une forte proportion de pidiss
tuerait-il instantanément comme la nicotine pure, et ne’mhl\e
rait-il pas, suivant qu’il renferme une plus ou Moing s
quantit¢ de ce poison, ne délerminer la mort qu'ay bﬁ'
cing a six minates, tout en occasionnant sur Jes '-issum dp
iraces semblables & celles qui ont été observées sup le 2 do
de Gustave Fougnies? Cadavr

L’intérét scientifique qui se ratlache a la soly

n

¢ il v ; OUgnies qj
avalé la nicoline étant couché par lerrep ik ?u

Pour me mettre 2 méme de répondre sur ce point, vous me
transmetiez la description des organes contenus dans 1y houchy
du cadavre telle qu’elle a été donnée par MM. les médeciyg

deux jours aprés la mort, et celle qui a é¢ faite par M, §

ble, devant éire fondée sur I'élat de ces organes, il estj
pensable de transcrire littéralement ce qui a été dit par
Messieurs. e
Oun lit dans le rapport de MM. les médecins : T
« Les lévres sont blafardes, raccornies, couvertes de Croite ‘
d’un brun grisitre; de pareilles crottes remplissent aussi Jog
interstices dentaires. La langue offre un volume presque don-l
ble de celui qu’clle présente a I'état normal; sa membrane - 1

sa lace supérieure et le long de ses bords. 11 suffisait de Ja 1ou-
cher avec le dos du scalpel pour I'enlever en petits lambeayy ¢
trés peu consistans. La portion de cette tunique qui tapisse Jy

face inférieure de la langue est rouge et injectée. La membrapy
muqueuse buccale est également rouge, cautérisée, et so dé |
tache avec la_plus grande facili:é; toutefois celle qui recouyre
la voiile palatine est d’'un blanc grisatre; il en est de méme da
toute la portion de la membrane muqueuase de Iarriére-hoy.
che. Les amygdales, surtout la gauche, sont plus volumineg-

les diviser. Enfin la bouche contient une assez grande quantig
de fluides glaireux. » : e
M. Stas nous apprend « que la langue est trés volumie
neuse et tuméfiée, que la membrane muqueuse de sa face -
périeure offre & droite, jusqu'aux deux fiers environ d I (B
partie flottante, un aspect noir bleudtre, tandis que le e |8
est d’un gris noirdtre; quelle porte & gauche 'empreitieds |8
deux coups de dents ; que, dans cette partie, ily a da
extravase, et que 'on y remarque aussi quelques piqires fiies
avec un instrument pointu et tranchant. La membrane mi
queuse de la face inférieure de la langue est rouge, injectéos
couverte d'un liquide tres filant, d'un blanc jaunitre. La
nique muqueuse supérieure et inférieure, ajoute M. Stas, est
fortement ramollie. L’epithelium s'enléve avec la plus grands
facilité. Les tissus qui composent la langue sont fort ramoll

sistance naturelle. »

On est d’abord frappé du désaccord qui existe entre ces
descriptions, tout en reconnaissant que, dans 'une comms
. dans Tautre, on trouve des traces non équivoques de V'action

MM. les médecins ne fait aucunement mention de I'allératios
profonde dela moitié droite de la face supérieure de la langue,
comparée & celle qui existait & gauche, d’apres M. Stas; il

moitiés de la langne : il y a mieux, lorsqu’ils ‘décrivent Vélil
des amygdales, ils trouvent que clest celle du cold gaucheqe | =
est la plosatteinte. Interpellés le 20 mars 1831, cest-a-dire
quatre mois apres le déeds de Gustave Fougnies, ils déelarent E
quil doit étre altribué & la nicotine, et ils expliquem,ap‘_'

Paction de ce toxique, le développement des plaques noires dit

A quoi peut tenir un pareil désaccord? Esi-il présumable

sur I'élat de la bouche, qu'ils ont minutieusement .
wauraient pas é(é frappés d’une différence aussi noftable qv

que le 27 novembre, quand M. Stas examine la langue pour®®
premicre fois, cel organe eut déja éprouvé une modilicih

dans sa coloration, par suile de Son immersion peﬂdﬂm' ang

c'est que la question qui m’occupe est en grande partie - B

C’estsurtout le désordre observé dans la moilié droite S50
langue. Faitesdisparaitre Ja différence dans les désordres, -

?
men de la langue a en liea (22 et 27 novembre), etlﬂ":ﬁ-'ﬁ’.

d’antant plus que MM. les médecins pourront lui dire :

qui existaient @ droile, que nous aylons trouve am ’

gauche plus atteinte que la droite ?

doute dans mon esprit, ne sont pas les seules qué e f w |
faire valoir pour fortifier ce doute. Il est certain que 10 le vifh
avale un liquide d'une saveur agréable, tel que I'eau 087 b
ce liquide mouille également toutes les parties de ia'gso' gL
sars effort et sans déterminer le moindre mouvement il: a0l b
la déglutition s'opére comme dans Vétat normal, queé 9% oy
croyant boire une liqueur non seulement inofiensi¥é Gy
encore agréable, fon est tout & coup surpris par & ot iy
horrinle d’un breuvage vénénenx? Cerles, non; ‘]e a sl
mouvement que l'on exécute a pour but de repousser 1> @?
tance délétere introduite dans la bouche ; mais dé]'a-ﬂw ;
retenu une portiou; et.ne voit-on pas qu'en prese{w-
corps adssi acre, on doit exercer des nunwenuzl;,;iI "m idé
nés et qui, par leur irrégularité, penvent porter eqwx-a}
tantot i droite, tantot i gauche, tantdt en haut, ef‘f“tnial'i"
seuls qui ne se sont jamais trouvés dansce cas, peuvel i
justesse de mon observation. g S .1 quetne &0?5 if
Or, parmi les snbstances toxiques, il n'en est & vone 48 I H
la saveur soit plus atroce que celle de la nicotine. J?ﬂjou ke |
ne me serait pas possible d’accorder que la dégle £k
pareil liquide pat se faire d'une maniere nm'lll'lﬂl?- ime, quis
Jajouterai encore, & 'appui du doute que j exproi pris O8
ne serait pas impossible qu'un individu, apres ¥ ag suf
la nicotine étant debout, tombat peu de temps n%es PR
c0lé droit, par suite de I'action du toxique, comme S, cof FRgEE0
que constamment lieu ; et que, dans celte positiol ]

rocks | ‘
rapport de M. Stas que nous avons déji publié, Procey g

L

==

‘Oh.‘

ALY

ont procédé & son ouverture le 22 novembre 1830, C'esteg ?tu ]

27 du méme mois. La solution de la question, si elle a;y,lu [e g':

queuse, d’un gris noiratre, estdétruite dans toute Pétendueds | POV

d’un caustique puissant; il est & remarquer que le rapportde ﬁd‘

n'établissent aucune différence entre les lésions de ces denx g

Jection observées sur la langue, sans se préoccuper de Ja dif fie
ference qui aurait puétre remarquée dans les deux moitiés d8 | raie
cet organe. e

que MM. les médecins chargés de faive I"ouverture ducadasre Jvot
alors que leur attention s'était portée d'une manibre speiae |exce

e
celle dont je parle? Cest difficile & concevoir. Se pﬂﬂm"’“ 11‘_"

Jours dans Palcool ? Il est impossible de rejeter cetle exp]lﬂ’. _

tion sans apporter des résultats d’expériences qui prouvent

insuffisance. g o
Si j'insiste sur la dissidence entre les deux descriptiosh il

Quel est, en effet, le motifqui a porté M. Stas i penser 37 i

Pingestion de la nicotine et celle du vinaigre ont eu 11?“ Gﬁ] ‘;ﬂ'
tave étant couché sur le dos, la (éle {ournée du ol Jely ¢

‘ S . o i paltre 00 E
Ces considérations, qui sont déji de pature b faire nallt lE ) Lo

, : Sk i sqih
debout, assis ou couché sur le dos. En est-il de méme I0BEES ly,

=

Bae sz

. : ; tio ')
questions est assez important pour que je n’hésite P:! ge ceg 4
dire ce que je pense sur chacune d’elles. Yous '
1** Questioy. — Est-il prowvé que Gustave F iy

ses et moins consistantes qu'a I'état normal. On peut aisémen; sl

il 0’y a guére que la partie centrale qni ait conservé sa cone | et

Il n'est pas fait mention des amygdales. ! L

R

. ’ . e . il B
bien établissez que cette différence tient aux époyues od TE iig'
mentation de M. Stas perdra toute sa valeur; elle 13 PO Wi

ment se fait-il, si votre assertion est fondée sur les ; Tt S




sordres de la langue et de la bouche se manifestassent
1o 650 coté droit que du coté gauche, TR )

Jutdt du'fs me paraissent suffisans pour élablir « qu'il n’est
) mol&; » en ayant égard aux documens scientifiques qui
.I"sp 1:{: transmis, que Gustave Fougnies ait avalé la nicotine,
1”0%‘0:“1.]6 sur le do:, la téte tournée & droite.
fuan guestioN. — La nicotine a-l-elle une odeur assez

Eaﬂu pour quonne puisse pas en avaler une cerfaine
9 tité, alors que Uon croit boire un autre liquide?
auan )

b ndrai par la négative. Quand la nicotine est anhydre
A g'eaﬂJ el il est assez diflicile de Dobtenir dans cet
e fea u,,é odeur piquante qui rappelle celle du tabac; si
lat, © ient del’cau, cette odeur est d'autant plus forte que
:_le!‘-”"[-lé de ce aernier liquide est moins considérable, 1. o-
pquat ;,, nicoting d froid a para tellement faible & MM, Bou-
geur de rlard et Heory, quiont publié sur cet aleali un mé-
g . e rofesso en 1836, qu'ils ont dit qu’elle est, pour ain-
Mﬁ,g}lc. (V. Journal de Pharmacie, 1836.)
sl "‘i’dmemm que ces Messicurs n'eussent pas préparé de la
En privée d'ean, foujours est-il que, dans Iélat on ils
il ]m'}crile elle Clait a peine odorante, Je pourrais citer la
rﬁ‘dfdes auteurs qui ont parlé de la nicotine, et démontrer
'P‘u?‘?smlt unanimes. pour dire que son odeur rappelle peu
quittﬁ&u tabac. Tout le nmi}clc, au contraire, est d’accord sur
‘1- forte, piquante eL’dusugrunlnlc qu’elle exhale lorsqu’on

,l'“‘f:;uﬂ-e et quelle est réduite en vapeur,

Is

Pouyy

siiME QUESTION. — Llacide tartrique qui aurait été com-
oline %awc la nicotine modifierait-il les propriétés véneéneuses
de celle-ci?

fotine (ui. Les animaux qui succombent en une ou deux minutes
Pour- m‘nam deux goultes de nicotine, ne périssent pas en ava-
ands | o0 huit & dix goulles de la méme nicotine, saturée par un lé-
td |

B exces d’acid ¢ tartrique; ils sont loutefois empoisonnés, car
S dog | gor &5 uvent des vertiges, un affaiblissement des menibres pos-
avrg | I _wrrC; et, plus tard, des vomissemens,
L ""*;"ignot‘e E&ns quel but cetle question m’est posée ; cest i
P ces anse de cola que je crois devm‘r ajouter que, daus. la prépara-
Yous 3 5 de la nicotine par un acide (oxalique, tartrique, sulfu-
!ﬂﬂe ete.), si 'on asuivi le procéds genéralement adopté, la
il ine oblenue ne retient pas la plus ]eggrc trace de Pacide
= | yeclequel elle a 6ié préparée, parce que cet acide a été sa-
r la potasse dont on s'est servi.

Sme | La nicotine extraile du tahac par acide tartrique est done
Puche aussi active que celle quaurait pu donner Pacide oxalique ou
[S qui | e sulfurique.

-dire Vacide -

as lg ATRIEME QUESTION. — Un liquide conlenant une forte pro-
‘ Lion de nicotine, Luerail-1i ms!u{ttancmen_t comme la ni-
| otine pure, el ne pourrait-il pas, suivant qu'it renfermerait
-~ uneplus ou moins yrande quantité de ce poison, ne détermi-
ner la mort qu’aprés cing @ six minutes, tout en occasion-
nant sur les tissus des traces semblables ¢ celles qui ont élé
. observées dans le cadavre de Gustave Fougnies?

Ilexiste, a'égard de 'action de la nicotine sur Péconomie
animale, des différences notables quant au temps nécessaire
"our déterminer la mort. La nicotine est-elle parfaitement,
yrépare et sans eau, on peut tuer les chiens en trente secon-

mais, le plus souvent, on ne les tue qu'au bout d’une ou
ux minutes. Contient-elle une petite quantité d’eau, et c'est
sous lequel on 'obtient le plus ordinairement alors que
pere comme le prescrivent les auteurs, la mort des chiens

e survient qu’apres trois ou quatre minutes, Renferme-t-clle

m peu plus d’eau , les animaux peuvent ne succomber que

ol Huit ou dix minutes aprés 'introduction du poison dans l'es-

: IL arrive méme, si elle est convenablement diluée, que
iens se rétablissent aprés avoir éprouvé des accidens con-

s et tétaniques.

Tout porle a croire que les choses se passent ainsi chez
mme; la science manque d’observations & ce sujet ; mais
ne saurait se refuser a admettre qu’un homme peut pé-
en deux ou trois minutes, en huit, dix, douze ou quinze
lutes, efe., suivant le mode de préparation de la nicotine,
nt quelle contiendra plus ou moins d’eau, suivant la

stitution et la force des individus, suivant la dose & laquelle

aurait été administrée,

alls Lous les cas, les traces que la nicotine laissera sur les
seraient analogues a celles qui ont é1é observaes sur le
vre de Gustave, tout en reconnaissant qu’elles pourront

ier en intensité selon la_concentration et la'dose de la nico-

line

 Tels sont les renreignemens que je crois devoir vous trans-
metire dans I'intérét de la vérité,

: Signé ORFiLA.
| Laudience est reprise 4 neuf heures et demie.
M. de Marbaix résume, dans une esquisse rapide, les
fits qu'il-a EXposcs et développés dans les deux derniéres
Hences, et spécialement la réfutation qu’il a présentée
' Sysieme mis en avant par Paccusé de Bozarmé. Il in-
8ie surla démonstration qu'il a donnée de I'absurdité de
Aprétendue erreur commise par la comtesse, sa femme,
surail ¥ersé du poison a son frore en croyant lui ver-
% du vin,
I‘igontmuons Fargumentation de M. le procureur du roi

:P"éﬁ_le systéme de I'accusé, la lutteeut été impossible entre

it la.\’lcﬂme. En effet, si Gustave avail bu, soit un verre
Heotine, comme P'accusé I'avait prétendu d’abord, soit mé-
& upe gj

ey mple[ gal)rgéfa, comme il PPa dit depuis, ses8 li)rc?s'au._
Bent toq, Paralysées & Pinstant mén"le;,ll serail immédiate-
il l}Jl"n'e de ses forces, et il W’y aurait pas eu luite
volre Fm]ji,“ u,ll(?‘?()u], el vous en portez la preuve crite sur
cellency s 9“ avez-vous dit, vous, homme de la vérité par
OUS avez menti a trojs ou qualre reprises diffé-
. Merence, vous averz dit que vous l'aviez avant le
e ¢ hﬂ%ﬂl_t un peu fort, c’était de l’impudguce, car la bles-
hﬁl‘éauha:?]tguame' l'.mur‘onc.c lui demande si ce ne serait pas
i s coup de biéquitle, et il répond que oui.
§ J“St’-dlnslructiuu, ildit que cette blessure vient de sa
g g"c_cuslave. A Taudience, il dit qu'il s'est heurts le
Milo. " 12 porte du salon rouge; mais il ne réfé-
Wi, d&?]i terence a vu celle blessure avant qu'il allat,
jon, "-qn'uud :l{;:; b'?lsuima, (l;u_)s_ le salon l'ﬂ(ilge. Elle a \'!u la i)le’s:-
ueq]: [ ? “”aitmm-il-‘_ rencontre a la porte de” sa chambre, qu’il
G ."-pee;(‘}‘;iﬁ Dblessure, celle du médium Jdela main gauche,
droit! oy € elablir qu’il y a en lutle; ¢'était incoulestable-
del Pt MOTSuTe, car les dents qui avaient fail cetle morsure
Istrey] Cmpreintes, ,La~dc.ﬁus il a encore menti. Au
Vew |4 g0 i‘- 100, il parle d'une morsure possible de Gustave;
mﬁ % Dorte ;tac El‘chp & Insiuer que son doigt a Cle pris dans
perd | Hiey ¢ - i’n U gardien de la prison, il dit que c'estun petit
Cot {¥ang ans | mordu en jouant, Le poison ava®t sans doute pé-
s At ey, a '?'lessum, carelle a mis deux mois a gudrir, el il
ygdil il ll'ajmql.]'” ¥ eutli quelque chose de particulier, puis-
0 g i S voulu gque les médecins de Ja prison s'occupas-
s fessure ; 1l s'est . oigné lui-méme.
ic voit encore des preaves de la
glanuulaire, dans le gonflement
s constatées sur la personne de Gus-
ur semblable qu’exhalaient les ve-
ux de Paccusé, dans les déchirures
‘chacm“:‘ﬂ(}é?s sur diverses parties de ces vélemens, ;
y SEpemjb Pl_“‘ill\\(‘..:" Ivoquées par le ministire public,
1 by “‘P*'calio ‘lc vers ses défenseurs et parait lear donner
L8 oil ons, Il cst

un calme parfait.
‘%;lt’e iﬁ,h; ‘(!“e Mar];ai‘.\', ce qui établit la lutte, et, sl
I Yo !le’ G ys‘it.‘rllt; de lau:uw est u]lpusstl)llc. »
ot % Winistere public s'appuie ensuite sur les dé-

u Y el G
. que ]a"?]]_)p(i:_l Stas, sup Popinion des médecing, pour

10Une a é1é ingérée i Gustave couché, renversd
‘ 'ﬂ; i ;t.;m_quel. geree a Gustave couché, renversé

1 U minislip bl
] d cre i)ll )
fip, s lg blessure dy doi
g Iy u, et dans Jeg trace
, Bhies, dans l"ode
l“n € Gustaye el ce

g ) U] n
Ab 18 A OOUS pouvons nous passer de ces preuves, de
it _,,%_gi)ur:s, ) | | s, de

jer ol a 4Yons-nous devant nous? Un accuséqui nie et
i 'N'esbce U;lc‘, mais qui u'..-n‘mlg que dansune certaine ne-
ol | ) Ill!IS:) Colle accusée qui nous a révelé que le matin
3, ol L hoi g0 r\_fftr:.hr.v,‘ son fmarl lui a dit': « Clost gy
. Ritg E Je fais | alfaive de Gustave? » Laceuss nie, mais
Ji i °?a ’azg:,;é-c Yerifient cette sinistre prédiction. En ef.
g _m;e de cuiv:f‘pn{.? d_'.‘ corps de Fougunies avee la grande
B ! .e" i aoui*{ine‘ Jltlu \mau_;:,rp, que personne ne lui a vu
s . M, ¢ Mo ‘t?u‘u? fa soirée du 20. D'our venait ce vase,
” -vog"’“ua [ll"is“’ l\{ N Pavez-vous pris Pila cuisine. Quand
1 W agey)) S cpondez, acen

E * YOUS e dites vien? Eh bien! vous l'aviez pris

sé; rdpondez, car celte char- |

e
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et préparé des le matin, aprés avoir di
feriez ce jour-1a I"affajre a Guslave,

Ce n'est pas tout. Ei, ce lampion
g?]', que personne ll‘y a ﬂ.mu_)-[‘lé’ que vous ne pouyez dire ni
ou, uiquand vous l'avez pris pour I'apporter sur le liea du
crime? Tout cela élait préparédeés le maun, ef j'en dis aulant
de la couverture trouvée dans le salon ruug;: el qui a .Gll" d.r"v
cendue de la chambre de Pinstitutrice Mayio Pale, saus |1‘Il'a.l..1-
cun clqluesliqqe et éLé chargé de colte mission, Ce sont done
les maitres qui r)ulflmn:md_é celle couverture, et ¢'est probable-
ment celui des maitres qut avait préparé la taile et le lam-
pion.

Ici l.’urgape du ministére public relove les autres circonstan-
¢es qui conlirment les déclarations de Lydie Fougnies; mais il
va plus loin qu’elle, lorsqu’elle prétend étre sorje du salon
apres les cris: « Pardonne, Hippolyte! pardonne! » Le mi-
nistere public soutient et démontre qu’elle était dans le salon
4 manger, qu’elle n’a pas fui apres les premiers cris, que les
cris s'entendaient depuis un eertain temps quand elle a fuj
vers la cuisine. Pourquoi ne dit-elle pas la vérité tout entibre,
si elle est innocente? Elle nie contre la vérité, elle nie contre
I'évidence; done elle avoue par la sa culpabilité, sa participa-
tion active a I'ingestion du poison.

Le ministére public, aprésavoir élabli, par les aveux mémes
de l'accusée dans Pinstruction qu’elle avait la certitude que le
crime seralt accompli dans la journde du 20 novembre, lui de-
mande compte du silence coupable qu’elle a gardé envers son
frére conduite vile et néprisable, s’écrie-t-il, qui fait peser
sur Lydie Fougnies la complicité la plus écrasante. Elle a d;t
qu'elle n'avait pas pensé i le prévenir. Mais elle
quand Gustave avait rendu le dernier
portefeuille! Mais elle a bien pensé o faire déshabiller le ca-
davre, & le faire frotter avee du vinaigre! Elle a hien penseé
a clo:gl_ler ses enfans de la cuisine, Gonzales de sa table, les
domestiques du chisteau, Emerence de la salle i manger !

Lt cependant il éait si facilo par un mot, par un geste,
d’empécher Gustave de diner au chatean. Elle ne I'a pas fait ;
elle a fait plus : c'est devant elle que son [rére a renvoyd son
propre domestique en disant qu'il dinerait & Bitremout! E¢
elle ne Va pas fait! Cest qu’elle voulait laisser s'accomplir
tout ce qui s'est accompli | (Longue sensation )

Et quand Emerence est venue offrir de la lumiére, la lumip-
I'e qui pouvait empécher le crime en éclairant Pobscurité de
la salle & manger, qui a refusé colte lumiére? Cest encore
l'accusée; cest elle qui s'écrie :'« Non, non, plus tard ! » Et
pourtant le prétexte pour retenir la lumitre, pour en deman-
der, étail tout trouvé; car elle élait nécessaire pour lire le fi-
déi-commis que son frive venait chercher & Bitremont.

Tout ccla, c'était pour livrer votrs frére & volre mari, aun
milieu d’unc obscurité qui devait aider et faciliter le crime!
Vous étes done complice et par ce refus de la lumiere et par
le’soin que vous avez pris d’écarler les domestiques. Ainsi
fomplwné par aide dans des faits qui ont préparé et facilité
€ crime.

i volre femme que vous
(Mom'emcm.)
qui éclairait la salle & man-

a bien pensé,
soupir, a visiler son

[’accusée a-t-elle pris part aux faits qui ont suivi le crime?
La victime a crid, elle a dénoncé son bourreau : « Pardonne,
Hippolyte! » ét la comtesse ne quitte la salle & manger

Ber que

lorsque le crime est consommé, mais que le dernier souffle de
vie n'est pas encore rendu,

Eh bien! que faitalors I'accusée? Deux acles, qui sont en-
core de la complicité. Elle sort de la salle i manger, et elle en
ferme la porte, comme elle fermo celle de I'étd; deux obstacles
puissans a ce que les cris de la viclime fussent entendus. Elle
w'a pas réussi, mais elle pouvait réussir. Elle fait plus ; elle se
met ¢n sentinelle, elle se met en védeite dans 'office, parce que
de ce point-la seulenient peuvent arriver les secours et les té-
moinsindiscrets qui pourraient déranger son mari dans la per-
pétration de son crime, ou du moins écouter & la porte de la
salle & manger, écouter ce qui s’y passait. (Mouvement pro-
longé.)

Elait-ce pour fuir la salle 4 manger que vous alliez 14 ? Majs
si vous vouliez fuir, gue ne montiez-vous dans votre chambre?
que fuyiez-vous dans le jardin ? Non, ce n’était pas une fuite,
C’étail une assistance prétée i votre mari, une surveillance que
vous exerciez sur 'exécution du crime.

Cela est si vrai que, dos qu'elle juge que tout est fini, elle so
hite de revenir prés du comte afin de s’assurer que tout est
consommé, Elle eomprenait bien Pimportance de sa présence
dans I’é1a, carelle ’a niée jusqn’a son interrogatoire devant
M. le président des assises,

La voyez-vous, la, dans 'éta, se disant : « On assassine
mon frére, on 'empoisonne pour moi, car je dois profiter de
sa fortune! Assurons-nous du moment de I'assassinat ! veil-
lons & ce que rien ne Uinterrompe, & ce que personne n’en
surprenne l'auteur! » Et ce ne serait pas la de la complicité ?
et cela ne suffirait pas & vous faire coudamner, en admettant
que vous wayiez pas participé plus activement (ce que nous
examinerons plus tard) a cet horrible assassinat? °

Je crois avoir établi tous les fails avec sincéritd et simpli-
cité, m’abstenant de phrases et de mots inutiles. Jo Pavais
promis el j’ai tenu parole; c'élait chose superflue en présence
d’hommes intelligens comwe vous. Je me horneraj donc & in-
voquer I'nignuable justice du Hainaut contre des empoison-
neurs, et surtout contre des fratricides.

Ce réquisitoire, simple dans la forme, a été remarqua-
ble par la logique des déductiors, par l'enchainement «lair
et méthodique des faits nombreux dont ecelte affaire se
complique. :

M* de Paepe se léve et s'exprime ainsi : \

Messieurs les jurés,

En acceptaut la tiche que nous a confide M. de Bocarmé,
nous ne nous sommes pas dissimulé la difficulté de la mission
qui nous était confiée. Nous nous somues trouvés en présence
de deux accusations; Pune, s'exercant au nom de la sociélé, par
Porgane de P'honorable magistrat que vous avez entendu, et
dans la bouche de qui nous regrettons cependant d’avoir sur-
pris quelques paroles de sévérité qui ne lézitimaient pas les
nécessités du proces et qui devaient élre épargnées a la triste
position de I'accusé; Pautre, inspirée par un étroit égosme, qui
a répondu par des accusations i la protection dont nons v'avons
cessé de le couvrir et de le protéger i cetle audience, et qui
a eu le triste sort de voir crouler picee 2 picce tout ce qu'elle
avail échafaudé dans unintérét exclusifd’égoisme.

M de Paepe s’attache & combattre les préventions qui sont
nées dans Vesprit public, des publications qui it été faites des
le début de Pinstruction, et il espére queles jurés jugeront en
homnies de conscience et de teeur, qui auront su se dégager
de toutes les preoceupations élrangeres anx débals.

1l raconte la naissance de son client, « naissance au milieu
des tempéles du Cap de Bonne-Espérance, qui présageaient si
fatylement celles qui devaient plus tard assatllir sa vie, » Il ra-
conte et sa constitution maladive, et ses premiéres années si
difficiles, marquées par une éducation mal dirigée et toujours
interrompue.

Cestainsi qu'il arrive 4 'age de vingt-quatre ans. Il connut
alors & Peruwelz une jeune fille chez qui les qualités de Pesprit
s'élaient développées aux dépens des qualites du ccear. Elle
refusail & sa miere un regard de consolation que celle-ci lui de-
mandait apres avoir été chassée de la maison conjugale. A dix-
seplans, elle cerit nn roman on 'on voit déja un ceeur désil-
lusionné, et i cetté audience nous Pavons vue ce qu'elle est ;
son il sans larmes a trahi un coeur sans seusibilite. 2

M. de Paépe rappelle ce que dit le _ministére public sur
I’élat géné des accusés, sur leur mauvaise foi, en d:_:uu,l’r, qu'il
ne voit dans I'évocation de ce passé un moyen qui n’établit
pas nécessairementle fratricida, qui ne peut que fortifier les
préventions, et appuyer une accusalion qui a Im.som de ces
fails extérieurs pour se soutenir. a8

L’avocat fait ensuite” bon marché de la moralité de son
client, qu'il n’entend pas excuser, mais qu'il faut prcr’{drc
tel qu'il est, homme sauvage, poussant la pradence jusqu a la
ruse, I'indépendance jusqu'a l'oubli de ses devoirs el méme
jusqu’a ‘la brusquerie. C'est un Européen mal grefié sur le
sauvage. '

Voila les aceusés, voyons le drame. § : i

Kst-ce un crime? Est-ce un malheur? Si ("t‘stl un crime, il
y a tantdestupidité, que I'imagination la plus folle se refuse
;‘l I"adinetire. Q“(,,I dans une :nau.»:u:; Imhlim:_, en i.nle|_|1 J(:llI:,
enlouré de ses domestiques, il anrait commis ce crime? _I"L
uis, pour comble de SLlll}illllltE. il aurait l~‘:l]|)l‘l).\"l3 ‘I“JI‘ll.'C:-:lla:
e poisonqu'il aurait fait lui-méme, (lll‘alld,h']ltl elail si Iau'(,
de s’en procurer & Gand, d Bruxelles, & Paris | Et, pour sur-

[ eroit de bdlise, si je puis parler ainsi, ce serait apros avoir

fait par fanfaronnade les confidences les plus imprudentes &
Gustave luismeéme, devant qui il a fait paratle de sa science de
chimiste, de son amour pour les poisons, car il a la bosse ‘des

:
poisons ! Ah! si telle a ét¢ la combindison de M. et gle Mme de
Bocarmé, enfermez-los dans une maison de fous furieux, mais
ne leslivrez pasa I’échafand. xar g 5

Cependant le ministére public voit la un crime odicux. Il
nvoque d'abord des faits anlérieurs, et, en premicre ligue,
la menace du pére de Gustave, lui disant ; « I rends garde a
Bury! » Et cependant le médecin est venu vous dire que cet
homme est mort des suites do ses éearts de régime.

Le second des faits antérieurs, ¢'est Iachat des !nslr.un'\en_s
de chimie. Je comprendrais I'importance de ce fait, 'il était
antérienr i la pZnsée de mariage chez Gustave; mais les achats
sont du mois de février, et Guslave n’a songe au mariage
qu’an mois d’aoiit. 3t 1
EfAutre circonstance antérieure, 'emploi d’un faux nom; clest
| encore antérieur a la peusde de mariage; cela ne prouve que
Pesprit défiant du comie de Bocarmé, qu'un moyen de payer
mowns-cher, car ce nom de Bocarmé n’est pas un de ces noms
qu’on paie. : T .

Vient ensuilela préparation de la nicotine ; mais cela rentre
dans les idées ordmaires du comte, qui s’occupait de poisons.
De plus, il avaitintéret i connaitre les ressources que lascience
offre aux planteurs en leur permettant de connaitre par la
quantité de nicotine qu’ils contiennent, la valeur et la qualité
des diverses especes de tabac. ; 3

*Mais il s’est caché pour faire ses opérations! Je le concois,
dit Pavocat; quand on fait des poisons, on ne saurait prendre
trop de précautions, et je vous prouverai qu'il n’en a pas assez
pris, puisque c'est ainsi que la bouteille de nicotine dont je
vous parlerai a pu causer la mort de Gustave. Clest ainsi que

faisant allusion & cette négligence , la mére de l'accusé a
dit : « Il fera un malheur avec sa chimie! » Mot que M»< de
Bocarmé a jeté dans cette affaire avec une si cruelle perfidie,
comme elle I'a fait toutes les fois qu'il s'est agi d’accabler son
imari. :

On a invoqué le défaut de sympathie! Mais est-ce done suf-
fisant pour en conclure le fratricide ? Mais ce serait, en vérité,
tirer d’une faute indifférente une conclusion bien rigou-
reuse, i

On voyait & Bitremont le mariage de Gusiave avec déplai-
sir | est-ce une raison pour conclure au fratricide ? D'ailleurs,
ce mariage était ajourné, et un mariage ajourné est bien pres
d’étre rompu ; d'ailleurs, il y avait eu réconciliation, car M.
Fougnies devait gérer les biens du comte et de la comtesse
pendant le voyage que ceux-ci devaient faire & I'époque de son
mariage avec M de Dudzeele. ; X

Et puisque le nom de cette demoiselle est prononcé dans ce
débat, qu’elle n'en sorte pas sans une parole de symputhie et
de consolation! Gette pauvre femme, a qui un anot léger et
cruél a failli faire perdre sa réputation d’honneur a laquelle
elle n'a jamais failli, cette panvre femme qui n'a pas connu
les douceurs de I'hymeun, qui anrait pleuré, elle, & la mort de
son frere ; car elle a versé des larmes a la nouvelle de la mort
de Gustave, cette pauvre femme contre qul une autre femme
sans ceur, sans larmes, a jeté un mot injuste et cruel, que je
renvoie & celle qui I'a dit comme une punition et comme un
remords!

On nous oppose enfin les aveux de M» de Bocarmé! Les
aveux de cette femme, qu'on n'accepte qu’avec réserve, parce
que, ne consullant que son intérét personnel, elle ga’e_st‘bornee
a accuser son mari! Les aveux quelle a renouvelés ici en les
ornant des tons les plus doux de sa charmante voix, quelle a
accompagnés de ses inflexions les plus séduisantes, quand en
méme temps, elle lancait sur nous les regards fauves de ses
yeux secs et toujours sans larmes.

Mais ses aveux, ce sont autant de mensonges, il faut le dé-
clarer pour I'honneur du coeur humain; car elle aurait pu
sauver son frére par un mot, par un geste, et elle ne I'a pas
fait!

M¢ de Pacpe entre alors dans examen des interrogatoires de
I'accusée et y montre  chaque pas des contradictions, des im-
possibiliiés, des mensonges, toujours précédés de précautions
oratoires fort habiles, qui annoncent toujours la vérité, qu'elle
finit par ne pas dire.

Cette discussion continue au départ du courrier, M= de
Bocarmé, qui a paru écrasée sous le réquisitoire du mi-
nistére public, parait anéantie pendant ceite premiére par-
tie de la défense de son mari.

CHRONIQUE

PARIS, 12 JUIN,

En rendant compte du procés fait 4 M, Forcade, rédac-
teur du Messager de I Assemblée, et quiaété jugé mardi
dernier par la Cour d’assises de la Seine, nous avons pu-
blié dans notre numéro du 11 juin un document lu & 'au-
dience par I'avocat du prévenu. Ce document, suivant. M.
Forcade, était un rapport sur la Société du Dix-Décembre
rédigé par M. le préfet de police, et qui loi avail é16 remis
par ce magistrat. La Patrie publie ce soir, & ce sujet, la
lettre suivante :

Paris, 12 juin 18351.

A'M. le Rédacteur en chef du Messager de I’Assemblée,

Monsieur, ~

Je ne m’explique pasdpar quel lien et dans quel intérét M,
Forcade, I'un de vos rédacteurs, a rattaché i I"accusation con-
tre laquelle il avait & se défendre en justice, un document in-
forme et confidenticl, qui ne émoignait que d’une chose, de la
confiance que j’ai eue en lui.

M. Forcade aurait di au moius expliquer les circonstances
dans lesquelles cette commuyntcation lui avait été faite,

Lanotequi a élé publice n'a jamais été destinée a voir lo
jour: M. Forcade le sait bien; elle devait servir arédiger un
Mémoire confidentiel sur une situation difficile et envenimde
par les passious politiques; cette note ne lui appartenait pas:
il ne m’a pas remis le Mémoire que je lui demandais d'éerire
pour occuper son oisiveté. : >

Ce Mémoire v'a jamais existé; et, 'l eut existé, peut-ctre
n'anrais-je pas jugé convenable de
président, soit & M. le ministre de Iintérieur.

Jesuis done en droit de désavouer ce document qui s'est
produit d'une maniére si étrange, el que M. Forcade n'a pos-
sédé que par suite de la confiance que Javais eu tort de {ui
accorder etdont il a abusé.

Agréez, Monsieur le rédacteur en chef,
considération la plus distinguée, -

Le préfet de police,
P. CARLiER.

Le Messager de U Assemblée contient ce soir un article
ainsi coneu : :

« Nous recevons une lettre de M. le préfet de police qui
nous arrive trop tard pour que nous puissions la commu-
niquer & M. Forcade qui se chargera d’y répondre. »

I'assurance de ma

————————e.

M. Charles Hugo a formé aujourd’hui un pourvoi en
cassalion contre I'arrél renda bier par la Cour d’assises de
la Seine.

— Un jeane groom, André, tout récemment arrivé d’ou-
tre-Manche, a tronvé, presque aussitot son débarquement,
l'occasion de prouver son origine; il a boxéun agent fran-
¢ais, abusant ainsi de la distinction faile par la donane qui
winterdit pas Pentrée en France de tous les points d’An-
gleterre,

Il déclare se nommer Georges Pan, el &tre an service du
duc de Brunswick. :

L'agent : Jétais de service & Mabille, je veux faire
avancer la voiture de ce jeune homme, monsicur m’allon-
ge une gréle de coups de poing, un feu roulant; je ne sa-
vais plius ol j'en étais.

M. le président au prévent : Qu'avez-vous 3 répondre ?

Leprévenu : Oh! je savé pas que ¢'élail un policeman,

M. le président : Ce n’est pas une raison. pour le frap-
per.
| Leprévenu : Oh! si.

V. le président : Mais non,

Lo prévenu : 11 avait insoulté moa; d’abord il m’appels
v caochon... Qulest-co que ¢'élait, caochon ? que je demandai

le remettre, soita M. le |

a un personne, — C’était une chrasp. hmu_w,.qu’on nlu: ré-
pondé.—Alors je disai rien; alors il me disait : « ;\vancez;
donc, voyons d-ne! Qu’est-ce que c'était : voyons dong_.l
— On me dit que ¢’était une soltise ; Je volai pas qui
m’appelait voyons done ! (Rires dans | muiltmm.) e

M. le président = EL c’est pour cela que vous l'avez
frappé? : !

Le prévenu : 11 m’avé aussi frappé. >

M. le président : Vous qui (:Les,dc Londres, vous devez
savoir. qu'a Londres on respecte I'autorité. it

Le prévenu : Je [ésai qu'arriver dans le France, je caon-
naissai pas les iousages, oh oui! ! i

M. le président : Vous apprendrez & les connaitre, &
vos dépens. LT .

Le Tribunal le condamne & quinze jours de prison.

Le prévenu : Oh ! quinze jours, ¢'Ctait beaucoup!

M. le président : Au contraire, le Tribunal a été indula
gent. :

Le prévenu : Oh! merci. *

— Bruneau est appeléa répondre  d'une contravention
de péche. Il s'avance au pied du Tribunal en (rainant pé-
niblement un énorme filet.

L’audiencicr : Passezau banc.

Bruneaw : Ah ! eré nom, faut que je retransvase ¢a par

a?

la
M. le président : Qu'est-ce que c'est que cela?

Bruneaw : Au respect que je vous dois, c'est un filet

gille-dru, pour péche, au respect que je vous dois, dugou-
jon, parce que v’1a la chose; on me dit comme ¢a comme
par lequel que j'ai péché avec un filet. )

M. le président : Déposez cela et passez au banc, vous
vous expliquerez tout-a-I'heure. 32y, :

Bruneaw : Bon, bon, quand il vous plaira; je suis pas
pressé. _ .

Le garde-péche déclare avoir vu Bruneau péchant avee
un filet prohibé ; ce n’est pas le filet qui est déposé 1.

Bruneaw : Ca fait transpirer, ma parole d’honneur. Je
vous demandeun peu : j'élais sur Pautre rive, et fa rviere
a 200 pieds de large; comme si on peut reconnaitre wn
filet. 1

M. le président : Les gardes-péche ont Phabitude de
cela, d'ailleurs, la couleur de 'autre filet était toute diffé-
rente. : : :

Bruneau : Aurespect que je vous dois, ceci est un gille-
dru, dont que tout le monde sait que le filet gille-dru est
pour pécher le goujon. (Au garde péche) : Je péchais-ti du
goujon?... Qu'il dise si je péchais du goujon..

Le garde: Cest vrai, mais avec un autre filet

Bruneau : Comment, vous éles garde péche, et vous ne
savez pas que le gille-dru est pour pécher le goujon? Eh
bien! c’est un gille-dru; le v’Ia, et le gille-dru est pas pro-
hibé; le gille-dru est-il prohibé? Si il n'est pas prohibé,
vous Cles dans vos lorts.

Le preésident : Mais encore une fois, ce n'est pas lile fi-

let dont vous vous étes servi.

Bruneaw : Mais est-ce qu'on peut distinguer & 500 me~
fres ? je connais mon Code pluvial, eh ben! c'est permis
de pécher avec un gille-dru.

M. le président : Qui vous dit le contraire ? on ne vous
empéche pas de pécher avee un gille-dru.

Bruneau: Je veux pas faire une insulte a M. le garde;
mais, sous son respect, il n'a.pas une vue i douze cents
toises.

M. le président: Tout & 'heure ¢’étaitdeux cents pieds,
puis cing cents métres; & présent ¢’est douze cents loises;
la Seine n’a douze cents toisés de large nulle part.

Bruneau : Cane fait rien, quéques pieds de plus ou de
moins, ¢a n'empéche pas que jamais, et I’le prouverai, on
n'a empéché le gille-dru; 1l est dans le Code ; qu'on nom-
e un exper: pour prouver que ¢'est bien ¢a un gille-dru ;
vla la différence qu'il y a du gille-dru... Tenez, quelqu’un
serait-il assez aimable pour me le passer, je vas le dé-
ployer... =

M. le président : 1] parait que c'est un parti pris de ne

pas comprendre ce qu’on vous dit ; taisez-vous.
Le Tribunal condamne Bruneau 4 30 francs d’amende.
Bruneau : 30 francs | Jen rappelle en cagsation; je por=
terai mon gille-dru.

— Un de ces ménages parisiens, formés la plupart du

temps par le hasard dans une certaine partie de la classe
ouvriere, avait éabli ses pénates, auxquelles le palronage
de I'église et de la mairie était élranger, dans un pelit
logement du quai Pelletier. La femme S..., née ..., plus
dgée que le sieur P..., son amant, avant de former des re-
lations avec lui, avait vécu d’abord avee son mari, qu'elle
avait abandonné, puis avec un maitre menuisier, 1 ya
quelques jours, elle fit rencontre de ce dernier, renoua
avec lui, et depuis lors ne passa pas un jour sans aller le
visiter dans son logement de garcon.

Etonné d’abord, puis inquiet des fréquentes absences
de’la femme S..., P... se mit en devoir- de la surveiller ot
ne tarda pas a acquérir la preuve de ses infidélitds. 11 lui
fit alors des reproches, une scene violente eut lieu, mais
tout & coup la femme §... y mit fin en ouvrant Ja porte et
en disparaissant en courant,

C'étail vers la Seine, et pour 8'y. précipiter, que cette
malheureuse prenait ainsi la fuite, Arrivée sur le pont d’Ar-
cole, elle s’élanca dans la partie la plus profonde du cou-
rant, avanl qu'aucun des assislans et pu s’opposera son
aclion,

Parmi ceux-ci se trouvait un Sapeur-pompier qui, sans
perdre un instant, s’élanca au secours de la femmeS...;
parvint i la saisir au milieu des eanx qui Pentrainaient, et
la ramena sur la berge avec I'aide de trojs ouvriers, Pres-
qu'au méme moment arrivait§s. .. qui, la voyant fuir, avait
coura apres elle; il la fit-porter dans une voiture of la ra-
mena chez lui.

Quant au pompier, il se rendit avec les (¢
bureau du commissaire de police, et I, sachant que coux-
ci élaient sans ouvrage, il déclara renoncer personnelle-
menta la prime de sauvetage qui lul était acquise, maisi
la condition qu’elie serail partagée entre eux. :

0i$ ouvriers au

— Avant-hier, vers une heure aprés midi, des agens du
service de stireté, qui parcouraient e boulevad deslItaliens,
apercurent, parmi les curieux arrotésd |a porte d'un mar=
chand d’estampes, un individa qui, profitant de I'attention
générale, sondait fort habilemen! log poches de ses voi-
sins. C’étail un voleur A la lire; et, curieux de la prendre
en flagrant délit, les inspecteurs s'altachérent des Jors &
ses pas. Maintes [uis ils le virent faire de nouvelles lenta-
tives dans les passages ou il s'arrétait, puis il finit par en-
trer a I'hotel Bullion, et quelques instans aprés un élégant
porte-cigares passait de la poche d’un promeneur dans la
sienne. Mais & cet instant aussi, les inspecteurs lni déela-
reérent (Hu‘il Ctail arrdlé ; alors ce voleur, qui croyail sans
doute & Pimpunité, fut saisi d’un tremblement nerveus, et
s'affaissant sup lui-méme, fut pris de violens Spasmes ot
fioit par s'évanouir complétement. Aprés avoir | .
nir & lui, les inspecteurs ont conduit legp
vant le commissaire de police de la section d
core nanti du porte-cigares volé, el cet indiv
nomme L..., ouvrier tailleur, el qui assure
coup d'essai, a é1é conduit.au dépot,

il reve-
prisonnier de-
es Italiens, en-
idu, qui estun
en ére § son

— Nous avons encore 3 signalop
dont vient d'étre vietime un militaire,

A Pexpirvation d’une permission de
quil avait passée & Paris, chez un de
Eugeéne Hevin, fusilier au 30¢ rég

une liche agression

vingl-quatre heures
Ue ses parens, le sieur
iment de ligne, se ren-
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dait au fort de Vanves, ot il est caserné.

_ Vers onze heures du soir, il venait de dépasser les for-
tifications et de s’engager dans un chémin de traverse qui
duvait le conduire 4 sa destination, lorsque soudainement
trois individus en blouse, sortant de derritre un tas de
pierres place 4 Pentrée d'une carricre, §'élancérent sur le
soldat, le saisirent & la gorge, le terrasserent, et, lui ar-
rachant sa baionnette, 'en [rapprent avee un incroyable
acharnement. ¥

Surpris ainsi 4 Uimproviste, le sieur Hevin n’avait pas
eu le temps de se reconnaitre et de se défendre. Jugeant
bien qu'il lui serait impossible dans la position désavanta-
neuse oil il se trouvait de lutter avec les agresseurs, il fei-
gnit d’étre mortellement blessé, et, poussant un cri de
douleur , il resta inanimé sur le sol. Fort heureu-
sement ; les coups qu'on lui avait portés, amortis
par les vétemens, n’avaient produil que trois plaies peu
graves, mais desquelles le sang s'échappait abondam-
ment.

Dés qu'ils virent leur vietime étendue sans mouvement,
les mallaiteurs, lichant le soldat, allaient s’éloigner, lors-
que celui-ci, doué d’aillears d'une grande vigueur, sere-
leva subitement, et, saisissant celui qui tenail sa baion-
metle, il Ia lui reprit. Armé ainsi, il parvint 4 faire prendre
la fuite & ces individus, aprés quoi il regagna le fort de
Vanves, ouil arriva affaibli par la perfe de son sang.

Selon ce qu'il a déclaré, le soldat Hevin a dit blesser
deux des malfaiteurs avec sa baionnet(e.

Une enquéte a éléonverte, etla justice recherche acli-
vemeant les auteurs de celte audacieuse atlaque.

— Un incendie de la méme nature que celui qui a dé-
voré en parlie, il ya deux mois, la fabrique et les maga-
sins de M. Ignace Pleyel, mais qui a présenté heureuse-
ment moins de gravite, a celaté la nuit dernicre dans les
ateliers de M. Kriegelstein, facteur de pianos,tue de Laval,
93. Heureusement Ja promplitude des secours a ¢té telle
quon s'enest rendu promptement maitre. Il paraiteait
quune allumette chimique, imprudemment jetée: dans un
endroit ol so trouvaient amassés des copeaux, a déter-
miné ce sinistre. Le concierge, auquel est confié le soin de
faire plusieurs rondes chaque nuit, avail parcouru les ate-
liers peu d'instans avantcelui ou a delaté le feu, et n'a-
vait rien vu, nisenti. Oune saurait donner trop d'éloges au
zelé et au conragens dévouement avee lequel tous les
habitans du voisinage se sont portés sur les lieux de Vin=
eendie, et y ont organisé les moyens de sauvetage.

—— N ————————
DEPARTEMENS.

Pas-pe-Carais (Boulogne-sur-Mer), 11 juin 1851. —
Le'sieur W..., enfant d'Albion, avait quitté les bord de
la Tamise pour venir s'éaayer a Boulogne et boir¢ notre
bon vin ‘de France. Malheurcuscment il avait la bourse
moins volumineuse queTestomac; il 'eat hien vite vidde et
dut bient6t vivre sur le erédit. Pendant quelque temps il
amusa ses créanciers de belles promesses, mais quelijues-
uns d’entre eux, plus exigeans; voulurent debeauX et bons
éeus. : R

détroit entre lui et ses créanciers, ou i aller chercler en
| Belgique de nouvelles dupes. Pour Pexéeation de sos pro-
| jet, 1l choisit la route de €Calais qu'il eroyait moins Sur-

| ciers.

- descend et s¢ proméne en attendant.

la place sollicitée.

" ai & ma disposition, je Vais vous conduire, en vertu de ce

A bont d’expédiens, le sienr W... songea i meftre le

veillée que le chemin de fer d’Amiens & Boulogne.
Mais il avait compté sans la vigilance de deux ceéan-

. A peine la diligence entrait dans le faubourg de Boulo-
goe, route de Ca'ais, qu’un impiloyable créancier, assiste
de son huissier portenr d’'une ordonnance d'investiture
provisoire, mettait la main sur notre fugitif, qui n’obtenait
sa liberté qu’en payant prmcipal et frais.

“Echappé a ce prem er péril, notre Anglais continue sa
route en diligence jusquwa Marquise; mais, arrive I3, il se
fait ce raisonniement : '« Puisqu’on m’a arrélé une premicre
fois dans la diligeice, on ponrrait bien m'y arréler une
scconde. Je ferai sagement de quitter cette maudite voi-
ture et d’attendre I'estafetle (malle-poste). » Cela dit, il

Un antre créancier, averlide la (uite de son dcbiteur,
8'élait aussimuni d'une ordonnance de prise de corps et
ayaft'expédié a'sa poursuite un huissier dctif et intelli-
genl. ‘ :

Donc I'huissier débarquait 4 Marqnise, et il était con-
traint de faire reposer son cheval quelque lemps apres le
départ de la diligence. L’Anglais, impatienté du retard de
la malle-poste, observant, furetant, vit arriver le véhicule
de Thuissier, et, lorgnant la place vide quise trouvait a scs
cilés, cruty trouver un moyen de salut. 1l accoste, mais
avec précaation toutefois, le cocher, ¢t lui demande timi-
dement il voudrait le conduire a Calais; celui-ci répond
qu'il faut qu'il obtienne le consenlement de son maitre, et
il vend compte & Vhuissier et de la demande et de Vair in-
quiet de Phabilant d’outre-mer.

L'homme de loi ne doute pas uninstant que ce ne soit
le débiteur qu'il cherche, et il charge le cocher d’accorder

On monte en voiture, et aussitot Phuissier de s ¢erier :
« En route pour Boulogne! — Mais; dit le genlithomme
¢lonnd, le cocher m'avait: dit que vous alliez a Calais? .~
(esl vrai, répondit Uhuissicr, mais comme ¢’élail. pour
vous y chercher et vous arrdter, maintenant que je vous

petit pépier, dans la maison d’arrét de Boulogne, ot vous
reslerez jusqu’a ce vous ayez paye M.oX.L »

ETRANGER.

Axcreterae ( Londres), 11 juin. — Une jeune italienne,
Léonora Yiolante, a 61é dénoncdée pour crime de bigamie
par son second mari, M. Valadier, quello a épousé an
mois de novembre 1848, étantengagée dans les liens d'un
seeond’ maridge contracté avec un sienr Weymouth, au
mois de mars 1845, '

M. €ésar Valadier a produit devant le Tribunal de po-
lice de Clerkenwell, les preuves constatant le double ma-
riage, et “fait assigner M. Weymonth, afin de prouver
quil existe encore.

Léonora Violante s'est éeride-en fondanten larmes : « Le

‘ /l._és',ﬂl')‘l_'at;e Hoche, 7;

S5

o
.
misérable qui me dénonce aujourd’hni était I'ami intime | = T S
de M. Weymouth, et c¢’est par suite de ses subornations ECOLE SPECIALE PREPARATOIRE A LA MARINE, dirigge i
que j’ai wahi tous mes devoirs envers Ihonndte M Wey- | Loriol, rue d'Enfer, 49, Paris. Get établissement,  dans o ﬂ‘!
mouth & qui je demande pardon de mes Lorts. » il Wy a pas de vacances, ouvrira, le 7 juillet prochaiy, (e “0:1

M. Combe, magisiral, a ordonnd la mise en accusation
de Léonora Violanle el 'a envoyée & la justice de New-
gale,

M. Weymouth g'est alors avancé ila barre et a dit : «Je
suis porteur d'un acte de célébration ‘constatant un pre-
mier mariage de Léonora Vielante avec un ¥alien, dans
son pays. Sile premier mari existair ‘encore ¢n 1845, ce
que j'ignore, jene suis pas plus que M. Valadier le Iégi-
time époux de celte dame.»

M. Combe : Les faits de bigamie ou de trigamie seront
éclaireis devant le jury.

— Erars-Unis (New-York), 20 mai. — On lit dans le
Law-Register, ou Annales de jurisprudence de Livingston,
quele nombre lotal des hommes de loi existant sous diver-
ses dénominations aux Etats-Unis, s'éleve & 21,979 Lé-
tat de New-York seul en compte' 4,374. En négligeant la
fraction de 979, comme représenlant ceux qui n’exercent
qu'un titre sans fonctions, 1es 21,000 jurisconsultes de
I"Union, & raison d’un taux moyen de 1,500 dollars (en—
viron 8,000 fr.) pour chacun léveraient sur la totalité de
lears clicns 'énorme tribut annuel de 31,500,000 doilars
(environ 168,000,000 de francs).

Bourse de Paris dwu 12 Juin 1851,
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veaux cours d'études pour l'admission & I'école 1
Cours, 'i“i seront coutinges sans auvcune mlcrrupﬁu“ jus .|'_8
la rentree des classes, ont pour but de niettre les i e o T
de se présenter un an plus 0L aux épreuves du concoupy” Clag

avale ™

— La représentation du Prophété, qui aura liey
I'Opéra, sera donblement solennclle, M Alboni reprendes o L
role de Fides, et le ténor Chapuis, dont le début ‘?f“"‘l'lé"ﬁﬁ
d'intérét, paraitra pour la premitre fois dans le vole diﬂesul‘

€2 soip §

— Agjonrd’hui vendredi, & la Porle-St-Marlin, 48 oy
sentation du Palais de cristal,“grande revue dont le sye chré
passé a Pordre du jour. Au 8¢ tableau, Pasdn Matelot, ar Bt
Théleur, et les brillans exercices des fréves Vilson, don B
départ pour Londres est trés prochain. Ll

— Parc p'Excniey. — Dimanche 15 juin, grande fajo d
niée sous les auspicesde l'industrie parisienne. Moitié dy prix-od’!-
billets placés par les déposilaires sera versé par eux ponp mvo'&
des ouvriers délégués visiter PExposition de Londres, muy‘i‘:
nation splendide da jardin, fea dartifice par Aubin, i

brasement général dé la salle de bal. em;
SPECTACLES DU 13 JUIN. ==

Ortra. — Le Prophéte.

Couenie-Frangaise. — Faute du Mari, Bataille de Dameg
Orgra-Comigue, — Le Val d"Andorre. T i
«VariETES.— Une Bonne, une Maitresse femme.

Gyuvase, — Le Vol, Babolin, le Canotier, les Dansegps
TugaTre-MoNtaysier. — Martial, Belphégor, Fée Cocope
PonTE-SaINT-MARTIN. — Le Palais de cristal. Y
GartE. — Les Aveninres de Suzanne.

Aupigu. — Les Vengeurs.

TueaTRE-NATONAL. — La Barritre Clichy.

CouTeE. — La Peaun de Singe.

Forigs. — La Courte-Paille, le Numéro 93, les Lilas,
DeLassenens-Comgues. — Lucienne, le Cousin de Paillasse

HirpovrovE. — Les dimanches, mardis, jendis, samedis

Rosert Houpin, — Soirées fantastiques & huit heures,

Janpiy Masiuee. — Bal les mardis, jeudis, samedis, dimamn

CuaTEAU pES Freurs. — Bal les lundis, merer., \'en:i. diih,

Jarpin ET SavLe Pacaning, ruede la Ch.-d’Antin, 41, '—"Bai'
dim.,lund.; jeud. ; concert les vend. soir et dim.atin a2},
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des crides du Tribunal civil de Versailles,” ™ =~ '
du docteur

Adjudication, en I'étude ¢t par le ministére de|tuls, T'assemblée gehicrale des actionnaires auray ' (3196) j’
Le 19 juin 1851, M DEMADRE, notaire i Paris, lien le samedi 5 juillet 41851, o deux heures apres st
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F 71e ’un FONDS DE COMMERCE de marchand [ midi, an siége de latsociétd, vue de Grammount, 24,
rice prese _ (5150) " UM,
les enfans qui font leurs dents, 44, rue de la Paix, — | pat

"

Dlune MAISON DE CAMPAGNE comnue sous lebde vins;'sis & Paris, place des Vosges, 16, ensem-} }‘EUTA.Il’olnf' élre admis i {210 partie de I'dssem-
nom de Maison Ranté, batimens, jardin et dépen-|ble dw matériel industriel et marchandises servant|blée, il faut étre propridtaire de dix actions.

dances. 4 son exploitation, de P'achalandage et la clientéle {(5835) *
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AVIS AUX VOYAGEURS.

MAISON MEUBLEE A PARIS,

e drapicans, boulevard St-Do;

JOLIES CHAVMBRES, depuis L fr. 23
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D’ALBION POUR LA TOILE
"EXTRAIT DU SUC NATURELEDES FLEURS ET DES PLANTES AROMATIQUES,
APPROUVEE PAR EES QZEI‘EBI\I‘TES MEDICAL 'S. x 5
Ce cosmeétique rafraichissant, balssmiqus, tonique, pos:éde Loales les vertus des plantes qui en font la base; spécialemeant
dédié aux dames, il est supérieur 4 lous fed viraigees de'toiletie pompoﬁeseusqg’a ce jotir;=W'un parfum délicieux, cette ro
marquabie composition pénéire par les pores sous les tissus adipeux, et; {orfifiant le derme, donne A la peau la fraicheur el

Pélasticité da la jounesse. Les hommss en font usags avee suceés pour {uire disparaitre le fou du rasoir aprés la barbe. Prix

AU

BISCUITS DEPURATIES

DU D% OLLIVIER DE PARIS
Autorisés par le Gowvernement. = -

SEULS APPROUVES PAR L'ACADEMIE DE MEDECINE, pour

LR X |
Expéditiona en provinee el a 1'éle L IEBL m?T] ‘ ! i
A Meaux (87.gl=M=). Dépdts & Papis 1 M. Baron, 5,1l E
TProis=Pavillons, et M. Bourelle, 5%, rue St=Lonis { Ml ile
(paat)

C. par :
des flacons, { fr. 50.c. €t 3 fr. Chiaz GELCE fréres; parfonisare-chitiistes. ruy des Vieux Augpsling, 33, présla placs des Vie- le traitement des maladies secrétes, dartres, scrofules, jour, et dans les prix de 20, 30 et &7 fo par e PRI s
On trouve également chez eux : la SAVO) DERME AU SUC D CONCOY LS, emollient raic ut. = 3 - 4 B 5y o : i gy 13 b i g
L’ELIXIR DE ROSES de Paris, pour Pentrelien de la houche ¢t la eonservation des dents. 6‘”‘."‘“““""’ gratuites. Trait. '-,;zr corresp. (Affr). depiis 50 dr. Les A"’“—;h"‘ig‘i‘ BN "?Uhu E?\iiﬁﬂb 31
LA COMPOSITION zouave, poua noireir 3 la [mmule mousl.acl}esléat fa:odrés. ; 8 ',1 2 Rue Saint-Honoré, 275, a Purls;( La CITE D'ORLEANS est silude entre les porfes Snint- sonl recues amn Baread du ;.}iﬁm ¢
LA LOTION VEGETALE A base de jaune d’'eeul, pour nettoyer la téle el degraisser les cheycux. e eV P e 2 oo Dot B iR ellb dke ventre dos afuires ol & | € chez B, BIGOT of €, Tegss :
6 Joi yen F t 4 I'éiranger. 5497 : enis el Saint-Martin; elle est au centre des affaires el a i B4R, oy B lem
S = idlsdittbi ALk il G0 proximilé-de tous Jes théitres. place E§ iae RBourse, 8. Rt P ny
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T S L el e ri o it e et
gatgire pounr l‘année 1851 dans 1a GAZTETTE DES TRIBUNALX, LE DROIT et ie JOURVAL GENERAL D ATRICRIE! g

R 0
5 . socioté en mom  collectif, f ciale, mais pour les affaires relali-7intervenue enfre M. Pierre-Alexis | 8° la clienféle du Journal du Palais 3} M. Haet, rue Cadet, 6, syndie provi- | MM. les eréanciers du sienr DE-1  de modes, rem. A hugle ., lel
Qu'une ) y P 4 | SierT| CAD: G DT % A ; -k : 1
entes mobllicres. ayi r obiel exploitation:d’un | ves an commerce seulement; et nul | Florimond TREMOIS, négeeiant, de= | 9o 1a prapriélé liltéraire et le droil | soire (Ne9gd2 du-gr,). CHAUSSEE (Denis), ent. de diligen- 3
v 5 > ayant pou 1] Ap 3

VENTES PAR AUTORITE DE JUSTICE.
Etude de Me MOULLIN, huissier, rue
des Jetineurs, 42. ]
En 'hotel des Commissaires-Pri-
seurs, place de la Bourse, 2.
Le 14 juin 1851.
Consislant en meuble de salon,
Tallerie de caisine, ele. Au compl.

cabinet d’affaires et de recouvre- |emprunt ne sera valable s'il nest

mens, a é1é formée

Entre M. Alexandre-Eogéne FLES-
CHELLE, ancien huissier, demeu-
rant i Batignolles-Monceaux, pres
Paris, S 8

E{ M. Jean-Pierre RAYMOXND,
huissier, demenrant a “Pavis, rue
Louiz-le-Grand, 103 e

Oue la raizon sociale est FLES-

meurant  Auteuil, route de Versail-
revetu de 14 signature individuelle | les, 7, el M. Jean-Franceis QUETEL,
de chacun des associés. négociant, demeurant & Auleuil,
Lyon, le sepl' juin mil huit cent | roule de Versailles, 63 :
cinquante-un, Il apperl: Que ledit sienr Tremois
i "BoYRIVEN ainé. (3493) |a élé nommé lignidateur de ki
eonde société pour le comm
bois du Nord, avjourd’hui dissoule,
ayanl existé enlre jui, comme seul

D'un acle sous seings prives, fail
triple’ a ' Paris, le quatre juin mil
huil cant einquante-un, enregistré,

associe gérant, el Te sieur Quelel, &

de ven'te exclusif, du Réperloire gé- = S .
néril Gn Journal ‘da Pi.'n!:liﬁ: 100 l¢ | CONVECATIONS DE CREANTIERS
matéricl et des “objels mobiliers ser-
vant i Pexploitation du journal,

Lé fornls social & &1¢ fixé A cing
cent mille franes, et d e ein=
quanie aclions nonrinatives de dix
mille francs chaeune, donl huil ont
&1é allribides molle, et les
aufres aux-auire

Sont invités & se rendre au Tribunal
decommerde de Paris, salle des us-
semblées des falllites, MM, les eréan-
eiers, »

NOMINATIONS DE SYNDICS.

Du sieur BLANGINI

ces, rue du Bouloi, 24, sont invités a
se rendre le 19 juin & 10 heures Irés
sed, au Tribunal de commeree
des assem

sesdes créanciers,

u remplacement du
isyndic définilif, démissionnaire (Ne
3160 dugr.). E

—

DECOMMANDE,

Dauphin, limonadier,

cone.

MIDI ; Mauyer, Lerond eifﬁ

gynd. ~ t'-trnl-ilillﬁ'lm'm’!.'
me, imprimeuis, 'd":—c}ﬁm“"'
o Ce, mds de nouveatiless Seiii

caire, md de yins, i 1
UNE HEURE : Grapaely mé

. : Dolieuumonty S8
TRO1S NEDRES : Debeantnotg s
A la mécanique, v;irlf.--—m‘

1ol — B

by’

il
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CHELLE et RAYMOND titre d’associé commandilaire, ori M. Delamolte a-eld nommé gérant |y h-Fé i CRpdares M}C}‘I1ml-d"lIlz'llilti.'o-lléﬁr““-'cf" R
(4840)B0 | GHOBLIGES RIERIELIRS 2 .era | enfre: o n e o Rttt B OB SACIRITIING ST AN T oseph-Félix); " conmmiss. én grains, || Les eréanciers dela faillile. de faf DD, A1ECE S ol il -
Rt _-___ | Quela signature souiale ne sera e_'gl;‘;}. s s TGN MY, Fenytssr | Bialsontant sous stmaisom S0chlp Fpolic 4ix ang rae de Grenelle<Sl=Honoré, 27, 16 (8 | sncitté SUQUET et (e exploifation| md de chacboi, rem. l_,_l-/‘ s
e valable quiautant qu'efle sera col- 2 FERLESCH- LIRBMOIS fils, el depuis /eous la rai Pour exlraif ; juin @ 3 heures 112 (N° 8039, &r.): | i Josienal Lo e »: EXPIOLIAY] i —=\
5 leclive, aueun (o8 AssOUIES He po: tant du-peuple, demeurant & Passy, | soii vociale TREMOIS ef Ce, el donl GOSSART. (3408) enres ( ! gr.); | du four nal Lo I‘-_mlp.:,_] e (;!I‘.ll):lll— v = i i 'ifl
SOCIETES. vant gérer ni administrer sans Uan- | 1 des Tournelles, 105 : Tedisge étail’d Auteuil, route de Ver- Pour assister @ Passemblée dans la-| &5 * M).m DrEVEnUs que Passem- Ben AR e Hm
= quancun_engagement dela |  Chavles-Auguste - Théophile LA~ 1 saitles, 7. i oo quelle M. le juge-commissaire doit les | PIEC_ pour 1o concordat, indiquée i SRR
: - e ¢ ne sera valable gue lorsgu’il GAR!}L avoeaf, demeurant A Paris, F. TREMOIS. (34907) R A S consulicr, tant sur la composition de pout le \(l‘ngln-li}_:a juin courant, e dien e Dt .-g!
Suivant acle sous :"f“'"]““l”q? Pr= élu de Ja signature des deux | rue ddlger, 105 . TRiBUNAL B liétat des erémiciérs presum’s que syr |V 0UTR PUs Hew (N 244 du'gr.). ypemande on 5{"'5-'1'?\';';1»5]“(;5 o P |
s fal 2 Paris » rancois PE ' HUNLARY ) e A z ) y iy of vtk EH b iy 5 1
végs, fail double & Paris 1e hwitjuin b co50i85% E{ Erancols FEIET, smplogs, de- . WA £ 40 la nomination de notveair syndics; | Les eréanéiers de la faillile du] entre Claire GI e
mil huit cent cinquante-un, enre=§=a o5 0 ieile social est fixé rue | meurant & Batignolles, vue desBati- | Suivant acle passé devant Me Gos-

gisiré d Paris le lendemaim, s

M. Pierve-Jean DUGUE, denlisle,
demenrant @ Paris, rue Saint-Laza-
re, cour Boni, I, 5 :

EL M, Théophile BARON , aussi
denliste, demeurant & Paris, cour
Boni, 5, ok

ont formé entre eux une société
en nom collectif pour Pexploitalion
en commun du eabinet de denliste
apparienant a M. Dugué.

Il résulie de cet acte s

Que le siéze de la sociéle est pro-
visoirement fixé an domicile de M.

¢, eour Boni;

Du{Illlit i't’ﬁ !|l:L sociélé est formée pour
dix années, partir lllll prv;mur
juin mil hoit cent einquanic-un; - -
Jm(,‘)nr la raison gociale sera DUGUE
et BARON 3 =

Que M. Dugué aura 5‘7”1 la sigt
ture sociale, mais il ne poul
souserire ni endosser  aucuns efle
‘decommerce ;

15

Monimartre, 1693 S

Et que la société est consliluée
ponr dix années,qui commeneceront
le premier juin mil huil eent ein-
quanle-un pour- finir & lp méme é-
poque de année mil. huit cent soi-
xante-un.

Pour exirail :

FLESCHELLE.  (3494)

Par acte sous geings privés, a la
date du premier juiti mil ‘lmil eenl
cinguante-un, enregisiré & Lyon,le
qualre du méme mois, folio 96, case
6, signd Vassal, fqui a per¢u cing
franecs einquante cenlimes

Led sieurs Jean BOYRIVEN, de-
meuranl A Pavis, ruedes Colonnes,
2, ¢l Clande FRANCON, demeurant
rue des Chartreux, 56, oal renouve-
16 la sociélé en nom ecollecht qui
exislait eptee eux, ponr la fabrico-
lion et la vente des éloffes dé sole

gnollaises, 53

Appert: <

Les sfatulz de lasociélé en com- (uante-un, core (
mandile, élablie par acle sousseings | * 3. Jean-Nieol m’ulﬁfm DELA-
privés du vinzt-un aotl mil hoil | MOTTE, ancien libraire, demearant
cent cinquante, déposé et énvegis—| 3 Paris, rue Baillel, 1, ef danfres
tré, pour la publication du journal f commanditaires dénommés audit
la Feuille du Village, dont le siéze | yete, onl formé entre eux el les per-
esl & Paris, rue Montmarlre, 17, 19 0

p il sonnes qui posséderaient ul
nouvean, ont Gté modifiés comume | rernent des aelions, une 2o
8

uil : 3 commandite par-aclions, pour ex-
19 M, Pétet remplace, dés ce jour, | ploitation Ill! Journal ciul Palais el
dans les fonelions de direcleur-g6- 1 e fout ce qui 8’y ratlache, sous Ia
rant et administrateur de la sociélé, | paison sociale DELAMOTIE o1 €&
M. Lagarde, démissionnaire. Cette socitétd est formée pot

20 Abandon 4 la soclélé et annu-|ans, & pariie du ]l]‘('llii['i" Jaih el
lation des deux mile qualre cenis | huif eent cinquanle-un. Lo gidge esl
actions ‘allribuées & MM. Joigneanx | 3 p; rug des Grands- i
l‘;l Lagarde. (Ariicles s et 14 bisde|s, La signalure sociale appar
Pacte constitutif.) au, géranl, qui ne peul en faire

Pour extrait conforme: imi

PEvET,

sart et son collégue, nofaifes & Pu-
ris, le qualre juin mil huil cent ein-

(3496) |aete. Les associés onl apportd ¢n

de-dix & qualre heures,

Augu th

A
e que dans’ les Hmités fixdes audit

sociflé la propriété du recueil de
jurisprudence connu ‘sous le om

NotTa. Les tiers-portears d'effets
ou eidossemens de ees faillites n’é-
lant pas connus, sont priés de re-
mettre au greffe leurs n'lll‘cssn-:, afin
M- | Pélre convoqués pourt les assem-

compial fail- ubséquentes.
coneernent; les samedis

AVIS.
Les créanciecs
ilemment a

VERIFICAT., ET AFFIRMATJONS,

Du sieur NOVION (Augusie), épi-
cier, & Batignolles, le 19 juin & 10
heures (Ne 9864 du gr.);
2= Pour étre procede, sous la prési-

dence.de M. le juge-commissaire, au,
vérification et ajfirmation de leurs
crdances :

Falllites,

DECLARATIONS DE FAILLITES.

Jugemens  duw B N 1851, qui
déelarent la faillite ouverte ef ‘en
fixent provisoireinént l'owverture at-
dit jour :

NOTA. 11 est nécessaire que los
eréanciers convoqués pour les vi-
rification ‘et aflirmation de ' leurs
o | Céances remellent préalablement
AVRIER | Teurs (itres & MM. 1es syndics.

> PIERON - CH

u
fat-Desfonlaines juge-commis

sieur DURIEUX (Xavier) personnel-
lement, direeleur du jeurnal Le
Temps, rue Chabannais, 5, sonl pré-
venus que assemblée pour lecon- | Jugement
cordal, indigude pour 1o’ vendredi
13 juin courant, n’aura pas lieu (No
9231 du gr.),

Verneuil, 7.— R
sefle, avoue.
enfre Lounise-Prit i
Louis-Pierre-Ros6
chon, avoue.
CLOTURE DES OPERATIONS

/R IN 1 enire  Pauline-Louise
POUR INSUFFISANCE D'AGTIV. e Charles-Jet

e . — Ploequ
M. B. Un mois aprés la date de ces berl, 19 ¥ - A
Jugemens - chague  eréancier
dang ‘Pexercice de ses droits contre le
fatlli.

m]‘.‘iliﬂ

¢l de biens eniig
Francoise FATUS
{e VIOLET, i Pavis,
18, — Vigier, ayouts

Du i1 juin 1851,

Du sieur ALLIE (Félix-Henvi) per-
sonnellement, fab. de chapeaux,
rue du Chaume, 2 (N° 9198 du gr.).

_Dukieur ALLIE (Victor-leap-Bap-
liste) personirellement, fab. de clia-

Déces ef faha
i

Henri HAENER, & B délt!@;:!‘w

. jon d¢ UG
{e scparation 8
de l[mpncﬁt%&ﬁi

Paris, pue SL=Victor he

Jugement de sﬁparnllm}ﬂ i, 2
- BaplfCe b gy

seph DUFOUR, & le’“"‘?'%:.,-- oy
ventre |Jugement de th'c MetaniEs
s el

kot
i }’ill'.i-‘:g_ [lUJ'I 3

S T
Du 10 juin 1831 h‘a‘.,ﬁ.ﬁ

LA

3

n

: ! Messieurs les eréanciers du sieur | peaus, ra i o L
% 2 & 4 - ) ' Aa TRART, ot S 3 ! % iy S T Ay & - JELRMRER S ¢ § H & e Bourglibours Ne Rue bt .0 4 e 't * B
| Que M. Dugué apporie dans la 80- | feonndes el unies, ‘soit & Lyon, soil Etude de Me LOUVEAU, avoud & Pa- |{je Journal du Palaig, laquelle pro= | ef M. Richomme, rueé d'Orléans=St-| GRUNY (Vietor - ;\h-xumh'ogj,re'pi- :lu:n du gr.). Blibourgy 18" 0 Yons, ru -":',‘n].mj!&ounr,‘s :" ;
| cidtd son eabinet de dentiste el sala papjs, : ris, rue Richelieu, 48, priété comprend s 1o Ia jurispri- ll-|_1r|||r|.1”1:),\ syndic proviseire. (No | cier, rie de la Fidélité, 23, SORLINY. | pe I 5 e veuve Lavisnt, 16 iy outs
clibntble, el M, Baron sa clientéle. La durée de la société sera de| Dune sentenee arbifrale, en date |dence frangaise dopuis 1701 jusqud | 9931 du gr.). i servendre, le 17 juin & 11 heures @ ln sociflé ALLIE fréres, fab. de

I
{
!
I
il
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o gxtrail : o,
Eg Banox, DUGUE.  (3483)
Loy B Ak ST
Dun aele sous seings prives, en
daled Paris du trente mat mil huit
cent einquante-un, c:m_‘v;.'n'-lrv fe
quatre juin suivant, folio 23, recto,
case 5, par Darmengaud qui a regu
cing franes cinguante centimes,

11 appert:

Enregistré & Paris,

cing afmmeées, i dater du premier
juillet mil huil eenl cinguanie-un,
of [ipirale trente juin mil huil cenl
cintuante-six, Le siéze de 1 socidlé
sera i Lyon, rue des Capucing, 6, el
ta maison de vente & Paris, rue des
Colonnes, 2. ;i

La raison de commeree eonlinue-
ra ('btre s BOYRIVEN el FRANCON;
chagque assoeié aura la signature so-

le Juin 1881, F.

Regu deux francs vingt centimes, décime compris.

du irente’ mai mil huit cent cin-|1850inelus _.!lm'nlz‘z"_it:
(uante-un, rendue par MM. Fran- | cetle colicelions 8¢ la jupis
cois=Augusie Sebire, avoeal

Delouche, ancien agréé, déposide au ||
areffe du Tribunal de commerce de | lun
la Seine, el rendue exécutoive par ov- | nier
donnance de M. le président dodit

chis de
prodence

A da | administrative en matiére conten-
Cour d’appel de Parig, el Frédérie | tiease, depuis 1800 jnsqu'an mois de
juin 1845 inelus, formant neal vo-

40 les clichiés des' trois der-
yolunies ; 5° les lois et arrélés
depuis 1845, composanl deux yolu-
Tribunal de la Seine, le deax juin joves; 6o les clichds de ces volumes; 7¢
suivant, envegistrée, ladile sentence | les collections de ces trois recueils;

Jugemens du 11 JUIN 1851, quil|Précises, au Tribunal de commer-
déclurent la (faillite ouverte et en|©8, Salle des assembices des crdan-
Jizent provisoirement Pouverture au- | C1eVs, Pour prendre part & une dé-
dit jour : ¥ libe ion qui inléresse la’ masse
e AT R A . jdes créanciers.

De dame veuve MANTEAU (Eoui-| Les eréanciers el 1e failli peuvent
se-Ulémence Mavchand, veuve ' de]prendre au grefle communieation
Lovia-Firmin-Théodore), ane. md |du rapport des syndies (No gi;;ggd“
de vins, rue Jacob, 8; nomme M. |gr.). L

Compagnon juge-commissaire, ell

——

IMPRIMERIE DE A, GUYOT, RUE NEUVE-DES-MATHURINS, 18,

sant, 1§ et 200= 811
chapeaux, rue Bourglibourg, 18 (Ne | quai Valmy, 184~
9196 dugr.). %
maing 7180, T oy
IPAbhg, 16, == M- pilgers
sage #
:‘.fui M. Talon, 72 ;!!'?]:a
en-I'lle, 28." —

ans, rae :-‘;l-Jncqucs,’

ASSEMBLEES DU 13 JUIN 1851,
NEUF HEURES : Agaesse, md devin 8
cone.
DIX HEURES 112 : Sivry, boulanger,
gynd, = Hancoek, maitre ’holtel,
elot, — Dame venve Julien, mde

Pour légalisation de la signature
L{fl maire du 4+ arrondissemer

vue des Récollets, lhl'cu;:ﬂ‘ni'

Byl

Gje-Croix-de=l&ie
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